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В переговорах экспертов 
по иранской ядерной 
программе объявлен перерыв

Нам
107
лет

СпортПолитика В Мире

КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США                 0.7844 1 евро            1.0404 1 брит. фунт стерлингов     1.2042 1 российский рубль  0.0238 1 турецкая лира 0.4065 100 иранских риалов         0.0063

 07

 06

Азербайджано-японские переговоры 
по сотрудничеству в области ИКТ 
станут стимулом для стремительного 
развития этой сферы

Делегация во главе с министром связи и информа-
ционных технологий Азербайджанской Республи-
ки, академиком Али Аббасовым по приглашению 
Министерства иностранных дел Японии...

Ретроспектива

 07

В Гвинее прошла 40-я сессия 
Совета министров иностранных дел 
Организации Исламского 
сотрудничества

9—11 декабря в столице Гвинеи Конакри прошла 
40-я сессия Совета министров иностранных дел 
Организации Исламского сотрудничества (ОИС) на 
тему «Межцивилизационный диалог...
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Ровнаг Абдуллаев: 
«Верю, что «Финал четырех» 
Кубка УЕФА будет 
организован в Баку 
на высоком уровне»

info@br.az  www.br.az

Азербайджанские специалисты 
изучают методы ликвидации 
последствий нефтяных разливов

40 специалистов Государственной нефтяной компа-
нии Азербайджанской Республики (ГНКАР) прош-
ли профессиональный тренинг по подготовке к лик-
видации последствий нефтяных разливов.

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении Рене ван дер 
Линдена орденом «Достлуг»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

За особые заслуги в развитии связей дружбы и 
сотрудничества между Азербайджанской Республи-
кой и Королевством Нидерландов наградить специ-
ального посланника Правительства Нидерландов по 
энергетическим вопросам по Каспийскому региону, 
Турции и России, сенатора Рене ван дер Линдена 
орденом «Достлуг».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 13 декабря 2013 года.

9 Дайджест 
российских СМИ

Новоизбранному Президенту 
Швейцарской Конфедерации

Его превосходительству
господину Дидье Буркхальтеру

Уважаемый господин Буркхальтер!
Сердечно поздравляю Вас по случаю избрания на 

пост Президента Швейцарской Конфедерации.
Нынешний уровень азербайджано-швейцарских от-

ношений вызывает удовлетворение. Надеюсь, что мы и 
впредь будем продолжать наши усилия на пути посто-
янного укрепления дружественных связей, всесторон-
него развития взаимовыгодного сотрудничества.

Желаю Вам крепкого здоровья, счастья и успехов в 
предстоящей деятельности на благо дружественного 
народа Швейцарии.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 13 декабря 2013 года

В Баку состоялось открытие памятника 
«Китаби Деде Горгуд» и парка Деде Горгуда

В церемонии открытия принял участие Президент Ильхам Алиев
13 декабря состоялось от-
крытие возведенного в 
Наримановском районе Баку 
памятника «Китаби Деде 
Горгуд» и нового парка Деде 
Горгуда.

В церемонии открытия при-
нял участие Президент Азер-
байджанской Республики Ильхам 
Алиев.

«Китаби Деде Горгуд» является 
грандиозным памятником искус-
ства, отражающим историческое 
прошлое азербайджанского на-
рода. В произведении отражены 
патриотизм, героизм, мудрость, 
историческое прошлое азербайд-
жанского народа, дальновид-
ность, духовные ценности, обы-
чаи и традиции огузских тюрок, 
азербайджанские топонимы. Да-
стан является незаменимым  ис-
точником для изучения древних 
тонкостей нашего языка, исто-
рических событий и личностей, 
культуры нашего народа.

В современный период из-
учение дастана «Китаби Деде Гор-
гуд», его широкая популяризация 
и пропаганда в мире связаны с 
именем общенационального ли-
дера Гейдара Алиева. Еще в 1975 
году по поручению Гейдара Алие-
ва в Азербайджане был снят худо-
жественный фильм «Деде Горгуд» 
с участием известных деятелей 
искусств. Указом великого лидера 
Гейдара Алиева на государствен-
ном уровне с участием руководи-
телей тюркоязычных стран было 

отмечено 1300-летие дастана. В 
соответствии с Указом, подпи-
санным общенациональным ли-
дером Гейдаром Алиевым в 2000 
году, было принято решение о 
возведении в Баку памятника 
Деде Горгуду и создании истори-
ко-этнографического комплекса 
«Мир Деде Горгуда». Благодаря 
вниманию, проявленному к ох-
ране этого исторического памят-
ника на государственном уровне, 
Президент Ильхам Алиев в 2004 
году принял участие в торже-
ственном открытии памятника 
Деде Горгуду в Брюсселе. Соглас-

но подписанному главой государ-
ства в 2007 году Распоряжению 
«О монументальных скульптур-
ных памятниках, мемориальных 
и архитектурных комплексах», 
было дано поручение о принятии 
соответствующих мер, связанных 
с возведением памятника Деде 
Горгуду и созданием историко-эт-
нографического комплекса «Мир 
Деде Горгуда». В результате ши-
рокомасштабных работ по стро-
ительству и благоустройству в 
Наримановском районе Баку на 
территории площадью 6 гектаров 
был создан парк Деде Горгуда. В 

центре парка возведен памятник 
«Китаби Деде Горгуд».

Проводимые в комплексе 
строительно-монтажные рабо-
ты постоянно находились под 
контролем главы государства, 
который регулярно посещал эту 
территорию, давал соответствую-
щие поручения и рекомендации. 
Новый парк, открывая широкие 
возможности для еще большего 
украшения города Баку, пред-
ставляет особое значение с точки 
зрения отдыха жителей столицы.

Глава Исполнительной власти 
города Баку Гаджибала Абуталы-

бов обстоятельно проинформи-
ровал Президента Ильхама Али-
ева о парке.

Согласно поручениям главы 
государства о капитальном ре-
монте и реконструкции парков и 
аллей в городе Баку, на этой тер-
ритории по специальному про-
екту был создан новый парк на 
современном уровне. Этот уголок 
отдыха является одним из самых 
крупных парков столицы. В парке 
созданы все условия для отдыха 
жителей, проведено озеленение, 
сооружена система освещения, 
отвечающая современным стан-
дартам. Парк Деде Горгуда одно-
временно является площадкой 
для демонстрации под открытым 
небом древней истории и культу-
ры Азербайджана. Парк создан 
рядом с Азербайджанской дипло-
матической академией. Собран-
ные здесь сведения, связанные 
с древней историей и богатой 
культурой нашей страны, несо-
мненно, сыграют важную роль в 
получении информации жителя-
ми города, гостями, в частности, 
местными и зарубежными сту-
дентами Азербайджанской ди-
пломатической академии.

После ознакомления с создан-
ными в парке условиями Прези-
дент Ильхам Алиев встретился с 
принимавшими участие в цере-
монии известными представите-
лями науки, образования и куль-
туры.

Глава государства выступил на 
церемонии с речью.

Выступление Президента Ильхама Алиева
— Уважаемые дамы и господа!
Дорогие друзья!
Сегодня очень знаменатель-

ный день. Мы собрались на от-
крытие в Баку памятника Деде 
Горгуду. Я сердечно поздравляю 
всех вас по этому случаю.

Сооружение этого памятни-
ка является большим событием. 
«Китаби Деде Горгуд» — нацио-
нальное достояние азербайджан-
ского народа. В этом произведе-
нии отражены образ жизни, быт, 
психология азербайджанского 
народа в прошлом. Имена героев 
произведения можно встретить 
в многочисленных населенных 
пунктах Азербайджана. В этом 
произведении отражены азер-
байджанские топонимы. Словом, 
эпос «Китаби Деде Горгуд» — это 
письменный памятник азербайд-
жанской народной литературы. 
Этот эпос дорог для каждого 
азербайджанца. Сооружение се-
годня этого памятника является 
очередным проявлением отноше-
ния азербайджанского народа к 
своему историческому прошло-
му, к своей культуре.

Как вы знаете, до 1950-х годов 
«Китаби Деде Горгуд» был запре-

щен в Советском Союзе. Но по-
сле 1950-х годов благодаря усили-
ям азербайджанских ученых стали 
исследовать это произведение. Не 
случайно, что научные труды по 
исследованию этого произведения 

принадлежат азербайджанским 
ученым. Это в очередной раз сви-
детельствует о том, что данное про-
изведение принадлежит нашему 
народу, всему тюркскому миру. Но 
в Азербайджане особое отношение 

к эпосу «Китаби Деде Горгуд». Такое 
географическое понятие в произве-
дении, как земля огузов, охватывает 
все азербайджанские территории. В 
1970—1980-х годах по рекоменда-
ции великого лидера Гейдара Алие-

ва были приняты конкретные реше-
ния по пропаганде произведения, 
донесению его до советской и миро-
вой общественности. 
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Председатель Союза писателей Азербайд-
жана, народный писатель Анар РЗАЕВ, высту-
пая, сказал:

— Уважаемый господин Президент!
Уважаемые участники мероприятия!
Дамы и господа!
Неслучайно, что открытие памятника Деде 

Горгуду проводится в эти дни. Потому что вче-
ра мы отметили один из скорбных дней нашей 
истории. Десять лет тому назад ушел из жизни 
наш великий лидер Гейдар Алиев. А сегодня мы 
переживаем радостный день. Открывается па-
мятник Деде Горгуду. Но имя Деде Горгуда на-
вечно связано с именем Гейдара Алиева. Пото-
му что проведение мероприятий, посвященных 
Деде Горгуду на мировом уровне, это заслуга 
именно великого лидера.

Когда мы принимали участие в 1000-летнем 
юбилее кыргызского дастана «Манас», там за-
шел разговор о том, чтобы мы тоже провели 
юбилей Деде Горгуда. Юбилей Деде Горгуда 
был проведен на таком уровне, на котором 
нигде в мире ничего не проводилось. Была 
издана энциклопедия «Деде Горгуд». Состо-
ялись мероприятия с участием многочис-
ленных гостей. Было принято решение о па-
мятнике Деде Горгуд. Я очень рад, что как и 
другие мечты Гейдара Алиева, и эти его мечты 
сегодня осуществляются его сыном, нашим 
уважаемым Президентом. Сегодня мы прини-
маем участие в открытии того самого памят-
ника Деде Горгуду.

«Деде Горгуд» — священная книга азербайд-
жанского народа. Еще одной заслугой покойно-
го Президента Гейдара Алиева является то, что 
он доказал, что Деде Горгуду именно 1300 лет. 
Эта цифра взята не из воздуха. В дастане гово-
рится, что Деде Горгуд был современником Про-
рока Мухаммеда. Известно, что Пророк Мухам-
мед жил 1300 лет тому назад. Взяв это за основу, 
мы предложили 1300-летие Деде Горгуда. После 
этого решения великого лидера его поддержали 
и ЮНЕСКО, и ученые тюркского мира. Эта наша 
цифра 1300 была не случайной. Это говорит о 
том, что мы историю своей литературы можем 
начинать не с произведений, написанных на чу-
жих языках, а с дастана, созданного на нашем 
родном языке, на древнем азербайджанском 
языке, на огузском языке.

А второе значение этой цифры состоит в том, 

что в тексте «Книги Деде Горгуд» упоминаются 
названия азербайджанских городов — Дербен-
та, Барды, Гянджи, крепости Алинджа в Нахчы-
ване. Там даже упоминаются такие слова, как 
«Грузия», «Абхазия». Но ни в одном месте нет 
слов «Армения», «армянин», «хай». А это под-
тверждает то, что 1300 лет тому назад армян 
здесь не было. Это было очень большим событи-
ем для нашей истории.

С учетом всего этого, я еще раз прошу Все-
вышнего упокоить душу нашего великого лиде-
ра. Одним из предложений — а это предложение 
великий лидер принял с большим удовольстви-
ем — было создание многосерийного телевизи-
онного фильма «Деде Горгуд». Уважаемый Пре-
зидент Ильхам Алиев отметил здесь, что «Деде 
Горгуд» — это также произведение, объединяю-
щее весь тюркский мир. Было бы хорошо снять 
такой многосерийный телевизионный фильм.

Я прошу Вас, господин Президент, чтобы и 
эта инициатива исходила от Азербайджана.

Благодарю за внимание.
q q q

Выступивший затем ректор Бакинского сла-
вянского университета, профессор Кямал АБ-
ДУЛЛА сказал:

— Ваше превосходительство, господин Пре-
зидент!

Сегодня действительно большой культур-
ный, литературный, филологический праздник. 

Этот праздник азербайджанскому народу по-
дарили Вы. Этот праздник является реалией, 
отзвуком сегодняшнего дня, превращением в 
реальность одного из сокровенных желаний 
нашего незабвенного великого лидера.

Сегодня мы говорим о дастане «Деде Гор-
гуд» не только как о памятнике культуры азер-
байджанского народа, тюркских народов, но 
и как о литературно-культурном памятнике, 
дарованном азербайджанским народом миру. 
В этих наших исследованиях мы работаем со-
вместно с учеными зарубежных стран — Гер-
мании, Франции, России, Турции, у нас есть 
совместные проекты. Сегодня мы изучаем да-
стан Деде Горгуд, сравнивая его с «Песней о ни-
белунгах» древних германцев, сагами древних 
скандинавов, английским эпосом «Беовульф», 
древнегреческими мифами, и проводим эти 

исследования вместе с зарубежными колле-
гами. Сегодня они проявляют безграничный 
интерес и желание к изучению «Деде Горгуда», 
азербайджанской культуры, истории, литера-
туры, языка. Почему? Потому что это их жела-
ние продиктовано интересом к сегодняшнему 
Азербайджану. Продиктовано этим возрожде-
нием, продемонстрированным сегодняшним 
Азербайджаном всему миру, интересом к это-
му возрождению. А автором этого, конечно, 
являетесь Вы.

Дастан «Деде Горгуд», как уже было отмече-
но, его 1300-летняя история обладает логикой, 
вытекающей из логики самого дастана. 1300 
лет вытекают из предложения «Примерно во 
времена нашего пророка — да благословит его 
Аллах и приветствует — из рода Баята вышел 
муж по имени Горгуд Ата». Исходя из логи-
ки данного предложения, наш великий лидер 
установил этот возраст. Самое сокровенное его 
желание заключалось еще и в том, чтобы мы 
не забывали дату представления миру руко-
писи этого дастана и руководствовались этой 
датой. Это — 1815 год. Выдающийся немецкий 
филолог Фридрих фон Диц впервые перевел и 
представил миру одно из повествований даста-
на «Деде Горгуд». Представил с замечательным 
«Предисловием», полным одобрения и любви. 
Он сравнил этот дастан с древними, хорошо 
известными миру греческими мифами. 1815 и 
2015 год. 200 лет — достаточно круглая циф-

ра для того, чтобы мы вновь превратили его в 
филологический, культурный праздник Азер-
байджана — одного из культурных центров 
мира. Наши немецкие коллеги, наши горгудо-
веды, наши коллеги-филологи из зарубежных 
стран готовы, исходя от этой цифры, исследо-
вать, отметить «Деде Горгуд» и многие образцы 
мировой культуры. Я верю, что в ближайшее 
время мы вместе с немецкими коллегами обра-
тимся с документом, достойным Вашего вни-
мания. Мне кажется, что Вы также не обойдете 
вниманием 200-летнюю историю этой гранди-
озной заслуги Фридриха фон Дица. Это тоже 
было одним из пожеланий нашего великого, 
незабвенного лидера Гейдара Алиева.

Пройдет время, поколения в Азербайджа-
не сменят друг друга. К этому замечательному 
памятнику, в этот красивый парк придет новое 
поколение азербайджанцев, школьники, сту-
денты, представители старшего поколения. С 
чувством благодарности от общения с духом 
Деде Горгуда они будут вспоминать сегодняш-
ний день, создателей сегодняшнего дня, созда-
телей новой волны любви к Деде Горгуду, в пер-
вую очередь, незабвенного великого лидера, 
Вас. Азербайджанский народ и через сотни, и 
через тысячи лет сохранит в сердце это чувство 
признательности. Благодарю.

q q q
Скульптор Геруш БАБАЕВ, поблагодарив в 

своем выступлении Президента Ильхама Али-
ева за поддержку в сохранении «Китаби Деде 
Горгуд» на государственном уровне, сказал:

— Уважаемый господин Президент!
Дамы и господа!
Я очень взволнован. Перед тем, как прийти 

сюда, я в душе много перебрал слов, которые 
хотел бы сказать. Но поверьте, из-за волнения 
ничего не могу сказать. Хорошо, что не могу 
сказать того, что у меня на душе, так как конца 
этому не было бы.

Большое спасибо за то, что доверили мне 
это дело. Мне было легче работать над памят-
ником, чем сейчас говорить. Вот сейчас я не 
могу говорить и двух-трех минут, а над памят-
ником работал полтора года. От всей души вы-
ражаю Вам благодарность и признательность 
за то, что доверили мне это дело. Я очень счаст-
лив. Большое спасибо.
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В Баку состоялось открытие памятника 
«Китаби Деде Горгуд» и парка Деде Горгуда

По рекомендации великого ли-
дера в 1970-х годах был снят худо-
жественный фильм. В дальнейшем, 
уже в период независимости — в 
1993—2003 годах — было сделано 
очень многое для донесения этого 
эпоса до мировой общественности.

В 2000 году в Баку был торже-
ственно проведен 1300-летний 
юбилей эпоса. С участием глав го-
сударств всех тюркоязычных стран, 
генерального директора ЮНЕСКО 
была проведена большая торже-
ственная церемония. Была издана 
энциклопедия «Деде Горгуд». Ве-
ликий лидер Гейдар Алиев издал 
Распоряжение о сооружении  па-
мятника Деде Горгуду. То есть это 
в очередной раз свидетельствует 
о том, что Деде Горгуд всегда жил, 
живет и будет жить в сердце азер-
байджанского народа. Эпос «Китаби 
Деде Горгуд» в то же время еще тес-
нее сплачивает весь тюркский мир. 
Азербайджан прилагает все усилия 
для еще более тесного сплочения 
тюркоязычных государств. Это не-
отъемлемая часть, одно из основ-
ных направлений нашей внешней 
политики. Наглядным подтвержде-
нием этого являются проведенные 
в Азербайджане саммиты глав госу-
дарств тюркоязычных стран. Состо-
явшиеся в Баку, Нахчыване и Габале 
эти саммиты еще теснее сплачивают 

тюркский мир. На последнем сам-
мите я отметил и хочу еще раз ска-
зать, что ХХI век должен стать ве-
ком тюркского мира

Идущее в тюркском мире раз-
витие, взаимное сотрудничество, 
позитивная демографическая дина-
мика, конечно же, сделают нас еще 
сильнее, каждое государство за счет 
сотрудничества всех тюркоязычных 
государств, их взаимной поддержки 
сможет в еще больше степени защи-
тить свои национальные интересы.

Наши страны, конечно же, свя-
зывают политические интересы, 
сотрудничество в экономической 
сфере. Но в основе нашего сотруд-
ничества стоит общая история, 
исторические корни, в том числе 
огромную роль здесь играет дастан 
«Китаби Деде Горгуд». Поэтому, 
считаю, что нынешняя церемония 
вызовет прекрасный резонанс во 
всем тюркском мире.

Одновременно сегодня мы от-
мечаем открытие замечательного 
парка — парка Деде Горгуда. Все 
мы, наверное, хорошо помним, что 
эта территория находилась в край-
не запущенном состоянии. Здесь 
была нужда в проведении большой 
работы по благоустройству. Терри-
тория парка была расширена, соз-
дано замечательное искусственное 
озеро. Площадь озера составляет 
три гектара. Здесь созданы прогу-
лочные полосы. То есть парк пере-

дается в распоряжение жителей 
Баку, и я уверен, что он станет оче-
редной прекрасной зоной отдыха. 
Хочу также отметить, что Распоря-
жением великого лидера памятник 
Деде Горгуду планировалось возве-
сти именно в этом парке. Оставаясь 
верными политике великого лидера, 
мы просто завершили эту работу. 
Очень рад, что сегодня открывается 
этот замечательный парк и памят-
ник.

Баку уже превратился в город 
парков, скверов. Город Баку превра-
тился в один из самых красивых го-
родов мира, и наша деятельность в 
этом направлении будет постепен-
но расширяться. У нас есть планы, 
связанные с созданием в Баку но-
вых зон отдыха. Часть их исполня-
ется, а часть уже исполнена.

Баку — уникальный город. При-
чем не только по своей красоте, но и 
потому, что в Баку имеется несколь-
ко центров. Обычно в городах, даже 
крупных городах, имеется один или 
два центра, а в Баку — несколько 
центров.

Ичери шехер — центр Баку. Пло-
щадь Азадлыг, Бульвар — центр 
города. Новый Бульвар, строящий-
ся Бульвар Белого города, Центр 
Гейдара Алиева превратились уже 
в центр города. Новые парки, соз-
данные за и перед Дворцом Гейдара 
Алиева — их протяженность пре-
вышает один километр — стали 

центром. То есть — это особенность 
нашего города. Конечно, открытие 
этого парка, с одной стороны, соз-
даст новые возможности для отды-
ха людей, а с другой — послужит 
благоустройству этой части города. 
Впредь мы сделаем еще больше для 
того, чтобы наш прекрасный город 
стал еще краше.

Хочу также отметить, что се-
годня Азербайджан превратился в 
один из политических и экономиче-
ских центров в мировом масштабе. 
Проведение в Азербайджане много-
численных мероприятий высокого 
уровня, саммитов, экономических 
форумов, экономического форума 
номер один в мире — Давосского 
форума, конечно же, служит пред-
ставлению нашей страны как поли-
тического и экономического центра.

 Вместе с тем, Азербайджан пре-
вратился сегодня в один из гума-
нитарных центров мира. Проводи-
мые в нашей стране гуманитарные 
форумы, два заседания Форума 
по межкультурному диалогу, дру-
гие мероприятия уже представили 
Азербайджан как гуманитарный 
центр в мировом масштабе. Наша 
роль в этой сфере будет постепенно 
возрастать, так как в современном, 
глобализирующемся мире, полном 
противоречий и конфликтов, зна-
чение гуманитарного сотрудниче-
ства должно расти. Азербайджан 
не только выступает в роли хозяина 

мероприятий в этой области, но и 
делится своим опытом, представля-
ет свои реалии и доказывает, что со-
трудничество в гуманитарной сфе-
ре не ограничивается одной лишь 
гуманитарной сферой. Сотрудни-
чество в гуманитарной сфере по-
зитивно влияет и должно влиять на 
происходящие в мире политические 
процессы. Политическая концепция 
Азербайджана построена на этой 
основе — от сотрудничества — к 
обеспечению интересов, от взаимо-
помощи — к еще более глубокому 
сотрудничеству. Хочу повторить, 
что наша политика в этой области 
не ограничивается одними гумани-
тарными вопросами.

По сути, весь мир построен на 
гуманитарных основах. Хочу еще 
раз сказать, что гуманитарное со-
трудничество в современном, гло-
бализирующемся мире, сталкива-
ющемся с большими трудностями, 
имеет огромное значение. Поэтому 
считаю, что внимание, уделяемое 
сфере культуры, государственная 
политика нужны и важны для на-
шего народа и всего мира. Азер-
байджанское общество живет, если 
так можно сказать, очень богатой 
культурной жизнью. Проводимые 
в нашей стране — в Баку и регио-
нах многочисленные культурные 
мероприятия, фестивали, конкур-
сы стали уже традицией. Гости, 
посещающие Азербайджан, пред-

ставляют мировую элиту в области 
искусства и культуры, они знако-
мятся с нашей страной, покидают 
ее с прекрасными впечатлениями. 
А это играет свою роль в популя-
ризации Азербайджана в мировом 
масштабе. Одновременно дни Азер-
байджана, проводимые за рубежом, 
в ведущих странах мира, еще раз 
доводят до мирового сообщества 
нашу богатую культуру. Открыва-
ющиеся в ведущих городах мира 
центры азербайджанской культуры 
играют свою роль. Проведение за 
рубежом азербайджанских выста-
вок стало уже обычным явлением. 
То есть я считаю, что Азербайджан 
добился больших успехов в куль-
турной, гуманитарной сфере, и этой 
сфере постоянно должно уделяться 
большое внимание для того, чтобы 
наше общество жило нормальной, 
здоровой жизнью. Рад, что в нашей 
стране и в этой сфере продолжается 
политика Гейдара Алиева. Убежден, 
что в будущем мы сможем сделать 
еще больше в этой области.

Дорогие друзья, хочу еще раз 
сердечно поздравить вас с этим за-
мечательным событием. В Баку уже 
есть парк Деде Горгуда, памятник 
Деде Горгуду. Через несколько ми-
нут мы вместе отметим открытие 
этого памятника.

Желаю каждому гражданину 
Азербайджана мира, спокойствия, 
счастья.

 01

 03
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Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый господин Президент!
Сердечно поздравляю Вас с переизбранием Президентом Азер-

байджанской Республики, желаю успехов на высшем государственном 
посту.

Встреча, которую я провел с Вами во время моего визита в Баку 27 
июня нынешнего года, имеет большое значение с точки зрения роста 
динамики румыно-азербайджанских отношений. Проведенные об-
суждения создали большие возможности для дальнейшего углубления 
экономического сотрудничества на основе стратегического партнер-
ства, охватывающего области энергетики и транспорта. Эти обсужде-
ния одновременно имеют большое значение и с точки зрения вложе-
ния новых инвестиций Азербайджана в Румынию.

Также хочу отметить, что Румыния придает большое значение 
стратегическому партнерству с Азербайджанской Республикой для 
использования транзитного потенциала в перевозке товаров между 
Азией и Европой. Наглядным доказательством тому является проект 
грузового транспортного коридора между Черным и Каспийским мо-
рями.

Уверен, что эти совместные проекты, в том числе, и итоги работы 
совместной экономической комиссии, станут новым импульсом для 
использования потенциала наших экономических отношений.

Пользуясь этой приятной возможностью, хочу выразить уверен-
ность в дальнейшем развитии диалога высокого уровня между наши-
ми странами.

Уважаемый господин Президент, уверен, что динамичное развитие 
отношений между Румынией и Азербайджаном будет продолжено и 
впредь.

Виктор ПОНТА,
премьер-министр Румынии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Прошу принять наши самые искренние поздравления и поже-

лания в связи с переизбранием Президентом Азербайджанской Ре-
спублики.

Вы сделали очень многое для развития своей страны, уверен, 
что и впредь продолжите эту работу. Еще раз хочу выразить Вам 
глубокую благодарность и подчеркнуть Ваш личный вклад в усиле-
ние взаимосотрудничества между нашими странами.

Уверен, что развитие и интенсификация наших дружественных 
отношений отвечают долгосрочным интересам наших стран. Поль-
зуясь возможностью, хочу выразить глубокую уверенность в про-
должении сотрудничества между Латвийской Республикой и Азер-
байджанской Республикой.

Желаем Вам успехов на таком высшем государственном посту, 
как Президент Азербайджанской Республики. Мы также желаем 
больших успехов Мехрибан ханум Алиевой в ее плодотворной дея-
тельности. Пользуясь этой приятной возможностью, еще раз жела-
ем Вам счастья, крепкого здоровья и благополучия.

Ваше превосходительство и Мехрибан ханум Алиева, просим 
принять наши заверения в самом глубоком почтении.

С уважением

Валдис ЗАТЛЕРС,
бывший Президент Латвийской Республики,

Лилита ЗАТЛЕРЕ,
бывшая первая леди Латвии

Генеральный директор ЮНЕСКО направила 
поздравительное послание 
XIV съезду азербайджанских учителей

Генеральный директор ЮНЕСКО Ирина Боко-
ва направила поздравительное послание участни-
кам XIV съезда азербайджанских учителей, кото-
рый пройдет в Баку.

В послании генерального директора отмечает-
ся важная роль учителей в поощрении качествен-
ного образования и достижении целей националь-
ного развития.

Мы должны обеспечить возможность всем де-
вочкам и мальчикам посещать школу, но этого не 
достаточно. Для того, чтобы прожить ту жизнь, 
которую хотят, и в полном объеме внести свой 
вклад в общество, они должны приобщиться к на-
выкам и знаниям. С этой точки зрения существует 
большая потребность в учителях. Незаменима роль 
учителя в обмене мнениями и ценностями, путями 
обучения. Как сказала французский философ Си-
мона Вейль, важнейшая часть преподавания за-
ключается в обучении, отмечается в послании.

Генеральный директор ЮНЕСКО Ирина Бокова 
довела до внимания, что мы должны быть на сто-
роне учителей, находящихся в центре справедливо-
го, развитого и устойчивого общества, к созданию 
которого мы стремимся. Это является основным 
посланием кампании ЮНЕСКО «Образование для 
всех», которая стартует в январе 2014 года, просве-

тительским и обучающим инициативам.
Ирина Бокова выразила уверенность в том, 

что XIV съезд азербайджанских учителей пройдет 
именно в таком русле. Она поздравила Министер-
ство образования Азербайджанской Республики 
за особое внимание, уделяемое статусу, професси-
ональному развитию учителей посредством едино-
го подхода к информационно-коммуникационным 
технологиям, влияющим на потенциал. Она отме-
тила, что ЮНЕСКО удовлетворена оказанием по-
мощи развитию преподавательского опыта в этой 
сфере.

Генеральный директор довела до внимания, что 
ЮНЕСКО поддерживает учителей посредством 
Сети ассотиативных школ, университетских ка-
федр. Все это отражает широкое партнерство, 
созданное  между ЮНЕСКО и Азербайджаном в 
результате неустанного труда первой леди Азер-
байджана, посла доброй воли ЮНЕСКО Мехрибан 
Алиевой.

В заключение генеральный директор пожелала 
успехов всем участникам XIV съезда азербайджан-
ских учителей и довела до внимания, что ЮНЕ-
СКО ждет от них важных результатов в последу-
ющие годы.

Azertag.com

Затем Президент Азербайджана снял по-
крывало с памятника.

В памятнике «Китаби Деде Горгуд» отраже-
ны предисловие к эпосу и фрагменты 12 его 
разделов. Из этого тоже видно, что отражаю-
щий историю огузских тюрок «Китаби Деде 
Горгуд», как глашатай высоких человеческих 
идеалов, включен в сокровищницу духовных 
ценностей народов мира. В языке и художе-
ственном содержании эпоса можно встретить 
древние следы, принадлежащие азербайджан-
скому и другим тюркским народам. Многие 
события в эпосе происходят в Дербенте, Бар-
де, Гяндже, Алиндже, у озера Гейча и в других 
местах. Эпос богат историко-этнографической 
информацией по изучению истории Азер-
байджана.

На фоне памятника была сделана фотогра-
фия на память.

Президент Ильхам Алиев и участники це-
ремонии также ознакомились с искусствен-
ным озером, созданным в парке Деде Горгу-
да. Создание озера площадью три гектара и 
в целом его инженерное решение были спро-
ектированы зарубежными специалистами. В 
ходе создания озера были применены самые 
последние достижения в этой области. На тер-
риторию площадью около 10 тысяч квадрат-
ных метров уложено естественное зеленое по-
крытие. Посетители парка смогут кататься на 
специальных лодках. Для этого сооружены два 
причала. Кроме того, в нижней части искус-
ственного водопада, а также над маленьким 
заливом, предусмотренным для специальных 
водных растений, построены мосты для про-
гулок. В целом, на двух участках озера созданы 
маленькие заливы, которые будут покрыты 
специальными водными растениями. Для озе-
ра, общее водоизмещение которого составля-
ет почти 25 тысяч кубометров, дополнительно 
сооружен подземный резервный бассейн во-
доизмещением 1200 кубометров. Управление 
осуществляется с контрольного помещения. 
Посредством установленных здесь специ-
альных мониторов можно наблюдать как за 
процессами, происходящими на технической 
станции озера, так и функционирование рас-
положенной под ним геотермальной системы. 
Посетители парка смогут напрямую знако-
миться с отраженной на мониторах информа-
цией.
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В Баку состоялось открытие памятника 
«Китаби Деде Горгуд» и парка Деде Горгуда
 01-02
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Политика
В Нахчыване с глубоким уважением почтена светлая память 
общенационального лидера Гейдара Алиева

12 декабря светлая память 
архитектора и созидателя 
современного Азербайд-
жанского государства, 
общенационального лидера 
Гейдара Алиева, как и по-
всеместно в нашей стране, 
с большим уважением была 
почтена и в Нахчыванской 
Автономной Республике. 
Величественный памятник 
великому лидеру, воз-
двигнутый на проспекте 
Гейдара Алиева в городе 
Нахчыван, стал местом па-
ломничества тысяч людей.

Как сообщили в пресс-
службе Верховного Меджлиса 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики, председатель Верхов-
ного Меджлиса Васиф Талыбов 
возложил цветы к памятнику 
общенациональному лидеру 
Гейдару Алиеву, с глубоким ува-
жением почтил память созида-
теля независимого Азербайджа-
на.

В знак выражения безгра-
ничной любви к светлой памяти 
великого лидера памятник посе-
тили представители Верховного 
Меджлиса и Кабинета Мини-
стров, министерств, комитетов, 
компаний и главных управле-
ний, учреждений и организаций 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики, коллективы высших 
школ, воинских частей, предста-
вители общественности.

Каждый момент новейшей 
истории Азербайджана тес-
но связан с именем, жизнью и 
политической деятельностью 
общенационального лидера 
Гейдара Алиева. Великий лидер 
Гейдар Алиев — такая личность, 
что со временем, с годами мы 

еще глубже осознаем его вели-
чие. Каждый минувший день 
еще больше приближает к нам 
великого лидера, вновь доказы-
вает бессмертие его личности.

Основная цель политической 
деятельности общенациональ-
ного лидера заключалась в раз-
витии, национальном единстве 
и солидарности, сильном госу-
дарстве и независимости. «Я — 
человек, прошедший через мно-
гие испытания, и посвятил свою 
жизнь не себе, а своему народу», 
— говорил великий лидер, жиз-
ненный путь которого  является 
эпохой, не вмещающейся в сто-
летия, а каждое мгновение этой 
эпохи посвящено служению 
азербайджанскому народу и го-
сударственности.

Период развития и про-
гресса истории Азербайджана 
1969—1987 годов, политическая 
воля и опыт государственности, 
проявленные в 1993—2003 годах 
во имя укрепления независимо-

сти, политическая школа, обла-
дающая богатым наследием, и 
рассчитанные на будущее соци-
ально-экономические реформы 
связаны с именем великого лиде-
ра Гейдара Алиева. Социально-
экономическая и политическая 
база, созданная гениальным по-
литическим деятелем в период 
руководства Азербайджаном, 
была основным стимулом в 
укреплении Азербайджанской 
государственности, сплочении 
вокруг единой идеологии наро-
да — философии жизни и дея-
тельности во имя родины.

По мнению мудрецов, ли-
дер, завоевавший доверие на-
рода, является единственным 
гарантом сильного государства. 
Основной опорой великого ли-
дера Гейдара Алиева, вся поли-
тическая деятельность которого 
была образцом служения Роди-
не и народу, говорившего «На-
род — моя опора, сила и вера», 
был именно благодарный народ. 

Великая личность, он своими 
чистыми деяниями, яркими 
идеями, целенаправленной дея-
тельностью еще при жизни за-
воевал звание общенациональ-
ного лидера народа.

Как сказал председатель Вер-
ховного Меджлиса Нахчыван-
ской Автономной Республики 
Васиф Талыбов, «в истории бы-
вают такие личности, говоря 
о жизни которых необходимо 
говорить о жизни тех стран и 
народов, которые они представ-
ляют. Общенациональный лидер 
азербайджанского народа Гейдар 
Алиев — такая личность. Его со-
держательная жизнь преврати-
лась в политическую биографию 
Азербайджана. Сегодня, говоря 
в любой стране «Азербайджан», 
подразумевается «Гейдар Алиев», 
говоря «Гейдар Алиев», подраз-
умевается «Азербайджан». Поче-
му? А потому что нет второго та-
кого государственного деятеля, 
человека, настолько посвятив-

шего свою жизнь Азербайджану, 
готового отдать жизнь во имя 
азербайджанства, независимо-
сти нашего государства».

Наряду с тем, что общенаци-
ональный лидер был историче-
ской личностью, поставившей 
Азербайджанское государство 
на новую плоскость развития, 
он был также личностью, созда-
ющей историю. Великий лидер, 
достойно выполнивший свою 
миссию спасителя и созидателя 
в 90-е годы прошлого века — в 
очень сложное и напряженное 
время для нашей страны — за 
короткий период положил конец 
хаосу и анархии в Азербайджа-
не, проведением успешных со-
циально-экономических реформ 
поставил Азербайджан в ряд 
всесторонне развитых стран. Се-
годня каждый азербайджанец с 
гордостью говорит, что незави-
симая Азербайджанская Респу-
блика, обладающая динамикой 
стремительного социально-эко-

номического развития, является 
главным произведением велико-
го лидера Гейдара Алиева.

Общенациональный лидер 
гордился тем, что является азер-
байджанцем, и каждый азер-
байджанец сегодня гордится тем, 
что является гражданином само-
го главного произведения Гей-
дара Алиева — независимого и 
развивающегося Азербайджана, 
демонстрирует любовь к велико-
му лидеру более тесным сплоче-
нием вокруг его идей. Наш народ 
уверен в том, что проводимый 
сегодня в стране политический 
курс — путь Гейдара Алиева 
поднимет Азербайджан на еще 
более грандиозные вершины. 
Азербайджан под руководством 
Президента Ильхама Алиева 
уверенно следует по этому пути 
и достигает больших экономи-
ческих и политических успехов 
в регионе и на международной 
арене.

Идеи Гейдара Алиева дали 

толчок началу новой эры разви-
тия и в Нахчыване. В результате 
успешного проведения этой по-
литики в автономной республике 
было достигнуто истинное воз-
рождение, получила широкий 
размах созидательная работа, 
динамично развилась экономи-
ка, обновилась инфраструктура, 
были приняты и выполнены со-
циальные программы, обеспече-
на энергетическая и продоволь-
ственная безопасность.  Начало 
всех этих успехов, естественно, 
является результатом неуклон-
ного претворения в жизнь идей 
и критериев гениальной лично-
сти и торжеством справедливо-
сти политического курса Гейдара 
Алиева.

То, что сделал общенацио-
нальный лидер Гейдар Алиев 
для народа, для Родины, не вме-
щается в мышление обычного 
человека. Жизнь и политическая 
деятельность великого лидера 
— историческое наследие азер-
байджанского народа. Изучать и 
пользоваться этим наследием во 
имя благополучия Азербайджа-
на является моральным долгом 
каждого гражданина, каждого 
азербайджанца, любящего свою 
землю и нацию. Потому что, как 
говорит Президент Азербайджа-
на Ильхам Алиев, «Имя Гейдара 
Алиева звучит сегодня как сим-
вол Азербайджанского государ-
ства, завоевавшего достойное 
положение в регионе и мире».

В тот же день в городе На-
хчыван и других районных цен-
трах автономной республики с 
глубоким уважением была по-
чтена светлая память общена-
ционального лидера.
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Работники юстиции с уважением почтили светлую 
память общенационального лидера Гейдара Алиева

Азербайджанский народ 
всегда с чувством глубокой 
благодарности вспоминает 
исключительные заслуги 
общенационального лидера 
Гейдара Алиева во все пери-
оды руководства республи-
кой, его незаменимую роль 
и неоценимую деятельность 
в сохранении и укреплении 
государственной независи-
мости, завоевании нашей 
страной больших успехов 
на международной арене, 
достижениях азербайджан-
ской государственности, 
всегда высоко чтит светлую 
память великого лидера.
Как сообщили в пресс-

службе Министерства юстиции, 
12 декабря в связи с 10-й годов-
щиной со дня кончины общена-
ционального лидера работники 

юстиции посетили могилу вели-
кого лидера в Аллее почетного 
захоронения, возложили к ней 
цветы.

Затем цветы были возложе-
ны к бюсту гениальной лично-
сти в министерстве, его светлая 
память была почтена минутой 
молчания.

Выступивший на церемонии 
почтения памяти в министер-
стве министр юстиции Фикрет 
Мамедов рассказал о славном 
и содержательном жизненном 
пути мудрого руководителя и 
государственного деятеля Гейда-
ра Алиева, всем существом при-
вязанного к Родине и народу, его 
богатом наследии, которое будет 
служить нашему народу на про-
тяжении веков, отметил устой-
чивое и стремительное развитие 
независимого Азербайджан-

ского государства под руко-
водством Президента Ильхама 
Алиева, подчеркнул достижения 
нашей республики во всех сфе-
рах, в том числе в юстиции и су-
дебно-правовой системе.

Было отмечено, что избра-
ние главы государства Ильхама 
Алиева Президентом при боль-
шой гражданской солидарности 
является проявлением высокой 
оценки, данной большим успе-
хам, завоеванным в последние 
годы, уверенности нашего наро-
да в будущем.

Министр отметил, что ра-
ботники юстиции, всегда при-
верженные принципам наци-
ональной государственности, 
определенным гениальным ли-
дером, тесно сплотились вокруг 
Президента Ильхама Алиева, 
успешно продолжающего и раз-

вивающего политический курс 
Гейдара Алиева, и будут с боль-
шей ответственностью и настой-
чивостью трудиться во имя даль-
нейшего усиления нашей страны, 
строительства демократического 
правового государства, обеспе-
чения верховенства закона, за-
щиты прав и свобод человека.

В день памяти состоялось 
ознакомление с интересной экс-
позицией, открывшейся в музее 
Гейдара Алиева в министерстве 
и рассказывающей о богатой 
жизни и титанической деятель-
ности бессмертного лидера, был 
подготовлен специальный стенд, 
в кинозале демонстрировались 
новые документальные фильмы, 
посвященные общенациональ-
ному лидеру, был дан эхсан.
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В Вашингтоне была почтена память 
общенационального лидера 
азербайджанского народа Гейдара Алиева

В связи с десятой годов-
щиной со дня кончины 
общенационального лидера 
азербайджанского народа 
Гейдара Алиева в столице 
США — Вашингтоне была 
почтена его память.

На церемонии почтения памя-
ти, проведенной в администра-
тивном здании посольства Азер-
байджанской Республики в США 
— перед бюстом общенациональ-
ного лидера, вспомнили богатый 
и славный жизненный путь ар-
хитектора и созидателя современ-
ного азербайджанского государ-
ства Гейдара Алиева, с чувством 
благодарности говорили о его 
неоценимой работе во имя азер-
байджанской государственности 
и благосостояния народа.

Выступивший перед участ-
никами церемонии посол Элин 
Сулейманов рассказал о судьбо-
носных решениях и исторических 
шагах, предпринятых вечным ли-
дером нашего народа Гейдаром 
Алиевым в разные периоды ру-
ководства страной, отметил, что 
самым большим его наследием 
азербайджанскому народу явля-
ется современное, независимое и 
суверенное азербайджанское го-
сударство. Дипломат сказал, что 
основной задачей грядущих поко-
лений является сохранение этого 
ценного наследия. Делясь воспо-
минаниями о Гейдаре Алиеве, он 
сказал, что с чувством гордости 
вспоминает каждую минуты об-
щения с великой личностью.

Посол Э.Сулейманов также 
сказал, что за 10 лет после ухода 
из жизни общенационального 
лидера, благодаря решительной 
политике его достойного про-
должателя, Президента Ильхама 
Алиева, азербайджанская госу-

дарственность еще более укре-
пилась, наш народ стал свиде-
телем невиданного прогресса, 
опирающегося на мощный ре-
альный потенциал Азербайд-
жана.

Военный атташе Азербайджа-
на в США, полковник Агаверди 
Гулиев рассказал о создании На-
циональной армии, особенно об 
успехах, завоеванных в области 
подготовки военных кадров еще в 
советский период благодаря даль-
новидной политике великого ли-
дера Гейдара Алиева.

Представитель азербайд-
жанской общины в США Габиб 
Азерсина, ссылаясь на личные 
контакты, поделился своими 
воспоминаниями об общенацио-
нальном лидере Гейдаре Алиеве. 
Он сказал, что азербайджанский 
народ всегда гордится этим силь-
ным государственным деятелем, 
что добрая память о нем всег-
да будет с глубоким уважением 
чтиться в Азербайджане и за его 
пределами.

В рамках дня почтения па-
мяти общенационального ли-
дера азербайджанского народа 

Гейдара Алиева Мерилендскому 
продовольственному банку, яв-
ляющемуся самой крупной бла-
готворительной организацией 
штата Мериленд, обеспечива-
ющей неимущих пищей, были 
переданы пожертвования. В 
официальном письме директо-
ру по связям с правительством 
этого банка Ненси Смит от по-
сольства Азербайджана в США 
отмечается, что осуществление 
этого благотворительного акта в 
связи с поминовением общена-
ционального лидера азербайд-
жанского народа Гейдара Алиева 
неслучайно, что великий лидер 
всегда оказывал большую заботу 
о неимущих слоях населения.

Н.Смит, выражая глубокую 
благодарность правительству 
Азербайджана от имени пред-
ставляемой организации, сказа-
ла, что очень высоко ценит этот 
шаг. На основании обращения 
посольства в Исламском центре, 
расположенном в Вашингтоне, 
были прочитаны молитвы в па-
мять о великом лидере Гейдаре 
Алиеве.
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В Стокгольме состоялась церемония почтения памяти общенационального 
лидера Гейдара Алиева в связи с десятилетием со дня его кончины

В Стокгольме состоялась цере-
мония памяти общенационального 
лидера азербайджанского народа 
Гейдара Алиева.

В церемонии, организованной 
посольством Азербайджана в Шве-
ции, приняли участие сотрудники 
посольства Турции в этой стране, 
руководители азербайджанской и 

турецкой диаспорских организа-
ций, наши соотечественники, про-
живающие в Стокгольме и предста-
вители общественности города.

Открывая церемонию, посол 
Азербайджана в Швеции Адыш 
Мамедов, рассказал о славном жиз-
ненном пути и государственной 
деятельности великого лидера. Го-

воря о титанической деятельности 
общенационального лидера как ар-
хитектора и созидателя современ-
ного независимого Азербайджана, 
посол сказал, что великий лидер 
как гениальный государственный 
деятель определил направление 
развития не только сегодняшнего 
дня, но и будущего могущественно-

го Азербайджана.
Отмечалось, что величие Гейда-

ра Алиева заключается в бесконеч-
ной и бескорыстной любви к азер-
байджанскому народу.

Затем на церемонии были за-
читаны суры из Корана, был дан 
эхсан.
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Политика
Ильяс Умаханов: «Гейдар Алиев запомнился 
как человек, который восстановил мир, стабильность 
и согласие в азербайджанском обществе»

12 декабря в посольстве 
Азербайджана в России 
состоялось мероприятие, 
посвященное дню памяти 
общенационального лидера 
Азербайджана Гейдара 
Алиева.

Сначала к барельефу вели-
кого лидера Гейдара Алиева, 
установленному в здании по-
сольства, был возложен венок, 
минутой молчания почтена его 
память.

Открывая мероприятие, по-
сол Азербайджана в России 
Полад Бюльбюльоглу отметил 
масштабность и уникальность 
личности Гейдара Алиева, его 
огромный вклад в становление 
и развитие Азербайджана, его 
авторитет на мировой арене, 
целеустремленность в отстаи-
вании национальных интересов 
страны и высокие человеческие 
качества. Посол сказал: «Гейда-
ру Алиеву было суждено пере-
жить опалу, тяжелую болезнь и 
потом вернуться на свою малую 
родину — в Нахчыван. Получив 
заряд энергии от родной земли, 
затем он стал Президентом су-
веренного Азербайджана. И не 
просто стал, а его об этом попро-
сил народ, интеллигенция, по-
тому что  страна стояла на грани 
гражданской войны, когда брат 
на брата поднял оружие. Вот в 
такой тяжелый момент, когда 
все шло к развалу суверенного 
Азербайджана, пришел Гейдар 
Алиев и благодаря его авторите-
ту, умению, опыту Азербайджан 
за короткое время стал на путь 
развития». Как подчеркнул по-
сол, дело великого лидера ныне 
в твердых руках Президента 
Азербайджана Ильхама Алие-
ва. «Его сын унаследовал самые 
лучшие черты своего отца — ве-
ликолепную память, ораторские 
способности, помнить все даты 
и события, быстро принимать 
правильные решения. Сегодня 
Азербайджан развивается в тех 
традициях, которые были за-
ложены Гейдаром Алиевым», — 
сказал дипломат. Подчеркнув, 
что ему посчастливилось рабо-
тать под руководством Гейдара 
Алиева, посол поделился свои-
ми воспоминаниями о встречах 
с Гейдаром Алиевым. Он сказал: 
«В книге Эльмиры Ахундовой 
есть и моя статья — «Диплом, 
который не выдают ни в одном 

университете мира. 10 лет с  
Гейдаром Алиевым». Эта была 
действительно огромная шко-
ла», — сказал П.Бюльбюльоглу.

Затем заместитель предсе-
дателя Управления мусульман 
Кавказа гаджи Фуад Нуруллаев 
прочитал суры из Корана.

Заместитель председателя 
Совета Федерации Федерально-
го Собрания России Ильяс Ума-
ханов отметил, что сегодня день 
одновременно и скорби, и вели-
чия этого гениального человека, 
легендарной личности, масшта-
бы которой выходят далеко за 
рамки Азербайджана. Гейдар 
Алиев запомнился своими гени-
альными решениями, которые 
позволили Азербайджану стать 
одной из передовых, динамично 
развивающихся стран мира, и 
как политик, который восстано-
вил мир, стабильность, согласие 
в азербайджанском обществе. 
«Мне повезло много раз встре-
чаться с Гейдаром Алиевичем, 
быть свидетелем его встречи с 
моим покойным отцом, а так-
же того, как дело этого велико-
го человека продолжает его сын 
— Президент Азербайджанской 
Республики  Ильхам Гейдарович 
Алиев, который блестяще по-
бедил на очередных президент-
ских выборах. Пользуясь случа-
ем, хочу поздравить Президента 
Азербайджана, выразить уве-
ренность в преемственности 
великих деяний отца в поступ-
ках, мыслях и в делах его сына 
Ильхама Гейдаровича. В этот 

день истинные друзья рядом с 
вами, и сегодня мне выдалась  
возможность почтить память 
Гейдара Алиевича в посольстве 
Азербайджана». И.Умаханов 
подчеркнул, что в день памяти 
Гейдара Алиева делегация Даге-
стана в Баку возложила венки 
к памятнику Гейдара Алиева. 
«Я выражаю восхищение и ува-
жение к памяти этого великого 
человека», — сказал Ильяс Ума-
ханов.

Выступивший на меро-
приятии полномочный пред-
ставитель Президента России 
Александр Беглов поделился 
воспоминаниями детства, про-
веденного в Баку, отметив, что 
Азербайджан всегда был осо-
бой, интернациональной стра-
ной. В этой стране предста-
вители всех национальностей 
всегда жили дружно. Вспоминая 
встречи с общенациональным 
лидером Азербайджана Гейда-
ром Алиевым, он сказал: «Гейдар 
Алиевич был справедливым че-
ловеком. Поэтому он и достиг 
таких высот. Самое главное в 
любой власти — это справед-
ливость. И когда Гейдар Алиев 
вернулся в страну, разоренную 
войной, народ ему поверил. По-
тому что он был генетически 
справедливым человеком. Нет 
ни одного поступка, которого 
бы он совершил вне принци-
пов справедливости. Я считаю, 
что нам всем надо брать при-
мер с этого человека». А.Беглов 
подчеркнул, что Гейдар Алиев 

всегда с уважением относился к 
России и был советником мно-
гих российских руководителей. 
«А самые главные его советы — 
это доброта, любовь и справед-
ливость. Я бы хотел, чтобы мы 
все вспомнили Гейдара Алиеви-
ча за его доброту, за его школу, 
за его любовь».

Заслуженный художник Рос-
сии Никас Сафронов рассказал 
о первой встрече с великим ли-
дером, когда сделал набросок 
для портрета Гейдара Алиева. 
Представив в дар набросок к 
портрету Гейдара Алиева, он 
сказал: «Гейдар Алиев открыл 
для меня Азербайджан. Я хочу 
передать этот рисунок Прези-
денту Азербайджана Ильхаму 
Алиеву в знак того, что в России 
Гейдара Алиевича всегда помнят 
и любят».

По окончании официальной 
части мероприятия был дан эх-
сан.

В мероприятии, посвящен-
ном дню памяти общенацио-
нального лидера Азербайджана 
Гейдара Алиева, приняли уча-
стие послы зарубежных стран, 
аккредитованные в Москве, 
представители российско-
го представительства Фонда  
Гейдара Алиева, Всероссийско-
го азербайджанского конгрес-
са, Азербайджанского моло-
дежного объединения России, 
видные общественные и поли-
тические деятели России.
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Азербайджанский народ счастлив, что у него 
такой общенациональный лидер — 
гениальная личность Гейдар Алиев

12 декабря в Бакинском го-
сударственном университете 
(БГУ) прошло мероприятие, 
посвященное памяти вели-
кого лидера Гейдара Алиева.

Выступивший на мероприя-
тии, в котором приняли участие 
известные ученые, работники об-
разования, студенты, ректор БГУ, 
депутат Милли Меджлиса, акаде-
мик Абель Магеррамов рассказал 
о неоценимой спасительной мис-
сии общенационального лидера 
Гейдара Алиева, его исторических 
заслугах в деле установления в 
Азербайджане правового, демо-
кратического, светского государ-
ства, заявил, что идеи Гейдара 
Алиева будут вечно жить.

Было подчеркнуто, что гени-
альный руководитель Гейдар Али-
ев всегда старался для родного 
Отечества и народа. Счастливая 
жизнь нашего народа связана с 

именем и деятельностью общена-
ционального лидера.

Напомнив о важной роли на-
уки и образования в современном 
мире, академик А.Магеррамов до-
вел до внимания, что выдающийся 
политик Гейдар Алиев придавал 
большое значение этой области, 
отметил, что идеи великого лидера 
с большим успехом осуществля-
ются Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым. Ректор отме-
тил, что общенациональный лидер 
Гейдар Алиев проявлял особую 
заботу о развитии Бакинского го-
сударственного университета, вы-
пускником и почетным доктором 
которого он являлся.

А.Магеррамов сказал: «Счаст-
лив тот народ, у которого есть 
общенациональный лидер. Азер-
байджанский народ счастлив, что 
у него такая гениальная личность, 
как Гейдар Алиев!»

Первый заместитель председа-

теля Милли Меджлиса Азербайд-
жанской Республики, заведующий 
кафедрой Бакинского государ-
ственного университета Зияфет 
Аскеров рассказал о гениальности 
мудрого руководителя Гейдара 
Алиева, значимости его полити-
ческого наследия. Заведующий ка-
федрой БГУ Мазахир Панахов рас-
сказал об успешных результатах 
политики великого лидера Гейдара 
Алиева, его заслугах в формирова-
нии идеологии азербайджанства, 
заведующий кафедрой универси-
тета Джахангир Мамедли отметил, 
что общенациональный лидер 
оказывал особое внимание и забо-
ту о развитии науки, образования, 
культуры, поделился своими вос-
поминаниями о мудрой личности.

В заключение была показа-
на литературно-художественная 
композиция.
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Посольство Азербайджана в Украине организовало мероприятие, 
посвященное светлой памяти великого лидера Гейдара Алиева

12 декабря возле памятника 
общенациональному лидеру 
азербайджанского народа 
Гейдару Алиеву в сквере, 
носящем его светлое имя, 
в столице Украины состоя-
лось мероприятие в связи 
с 10-й годовщиной со дня 
кончины архитектора и 
созидателя современного 
независимого Азербайджан-
ского государства. Меро-
приятие было организовано 
посольством Азербайджана 
в Украине.

Перед началом церемонии 
почтения памяти общенацио-
нального лидера азербайджан-
ского народа Гейдара Алиева его 
организаторы и многочисленные 
участники возложили  корзины 
с цветами от посольства Азер-
байджана в Украине, представи-
тельства Государственной нефтя-
ной компании Азербайджанской 
Республики (ГНКАР) в Киеве, 
Объединенной диаспоры азер-
байджанцев в Украине (ОДАУ), 
Киевской городской организа-
ции Конгресса азербайджанцев 
Украины (КАУ), представитель-
ства компании «Аккорд-Укра-

ина», Совета азербайджанских 
аксакалов Украины, алые розы 
и гвоздики к памятнику Гейдара 
Алиева и поклонились его свет-
лой памяти.

После минуты молчания  
траурный митинг открыл совет-
ник посольства Азербайджана в 
Украине Назим Алиев. Сегодня 
в Киеве, подчеркнул дипломат, 
как и во многих городах мира, 
проводятся мероприятия, посвя-
щенные Дню памяти общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева.

Великий лидер Гейдар Алиев 
имеет огромные заслуги перед 
азербайджанским народом. При-
дя к власти после восстановле-
ния  независимости Азербайд-
жана по просьбе своего народа, 
он предотвратил расчленение 
Азербайджана и продемонстри-
ровал всему миру единство на-
шей страны.

Общенациональный лидер 
Гейдар Алиев, далее отметил он, 
был всегда верен народу и госу-
дарству. Сразу после прихода к 
власти в Азербайджане им была 
заложена основа политики, ве-
дущей к светлому будущему. Бу-
дучи гениальным человеком, он 
разработал стратегию внешней 

политики Азербайджана.
Сегодня достойный преем-

ник великого лидера Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев 
успешно продолжает эту полити-
ку. В результате этой политики, 
фундамент  которой был заложен 
Гейдаром Алиевым, Азербайд-
жан превратился во всемирно 
известную державу, с интересами 
которой считаются все страны.

Гейдар Алиев, сказал в за-

ключение советник посольства, 
написал новую историю, и эта 
история продолжается. Сегодня 
гениального лидера нет с нами, 
но духовно он с нами на все вре-
мена!

Выступившие затем предсе-
датель Совета азербайджанских 
аксакалов Украины Фиридун 
Мамедов, глава представитель-
ства ГНКАР в Киеве Эльчин 
Мамедов, доктор юридических 

наук, профессор кафедры меж-
дународного права Киевского 
национального авиационного 
университета, заслуженный ра-
ботник образования Украины 
Ариф Гулиев, глава ОДАУ Хик-
мет Джавадов, председатель Со-
юза азербайджанской молодежи 
в Украине (САМУ) Анар Таиров, 
председатель Ассамблеи наци-
ональностей Украины Ровшан 
Тагиев, руководитель предста-

вительства Конгресса азербайд-
жанцев мира в Украине Мохлат 
Гусейнов в своих выступлениях 
также говорили об исключитель-
ных заслугах легендарной лич-
ности, великих заслугах Гейдара 
Алиева перед Азербайджаном и 
нашим народом.

В свою очередь, известный 
украинский политик, имею-
щий высокий авторитет в Пар-
ламентской Ассамблее Совета 
Европы, и большой друг азер-
байджанского народа Анатолий 
Раханский поделился своими   
воспоминаниями о встречах с 
выдающимся государственным 
и политическим деятелем совре-
менности Гейдаром Алиевым в 
бытность его членом Политбюро 
ЦК КПСС, первым заместите-
лем Председателя Совета Ми-
нистров СССР, помощи Гейдара 
Алиева Украине.

— Я был международным на-
блюдателем на выборах Прези-
дента Азербайджана в этом году, 
— сказал он, — прошедших, еще 
раз подчеркну, в демократиче-
ской, свободной и прозрачной  
обстановке. Я также был при-
ятно поражен колоссальными 
успехами и процветанием Азер-

байджана под руководством од-
ного из влиятельных политиков 
мира, каковым является Пре-
зидент Азербайджана Ильхам 
Алиев.

В заключение скорбного ме-
роприятия наш соотечествен-
ник, шейх Шакир (Яхъяев) на-
помнил, что великий лидер 
Гейдар Алиев, будучи глубоко 
верующим человеком, совершил 
хадж в Мекку. Затем шейх про-
читал суру из Священного Кора-
на за упокой души общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева.

В мероприятии приняли 
участие сотрудники посоль-
ства Азербайджана,  президент 
Международной общественной 
организации «Институт азер-
байджанства», председатель Ки-
евской городской организации 
КАУ, заслуженный мастер спор-
та и заслуженный тренер Азер-
байджана по вольной борьбе 
Олег Крапивин, директор ком-
пании «Аккорд-Украина» Сахиб 
Мамедов, сотрудники киевского 
офиса ГНКАР, представители 
нашей диаспоры и украинской 
общественности.
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В Кувейте почтили память великого лидера
12 декабря в посольстве 
Азербайджанской Респу-
блики в Государстве Кувейт 
состоялась церемония, по-
священная памяти общена-
ционального лидера Гейдара 
Алиева.

Как сообщили в посольстве,  
выступивший на мероприятии 
посол Турал Рзаев  подчеркнул, 
что  основатель независимого 
Азербайджанского государства  
великий лидер Гейдар Алиев, всю 
свою жизнь посвятивший про-
цветанию и развитию нашей стра-
ны, будет вечно жить в памяти 
азербайджанского народа.

Посол отметил, что Гейдар 
Алиев, вернувшись по настоянию 
народа к руководству страной в 
1993 году, спас Азербайджан от 
угрозы распада и гражданской 
войны. В такое сложное и напря-
женное время в короткий срок  
благодаря дальновидной полити-
ке Гейдара Алиева, его мудрости 
и  богатому опыту государствен-
ности были устранены суще-
ствующие серьезные проблемы, а 
наша страна вступила в устойчи-
вый этап развития. В результате 
успешной политики общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева 
укрепилась наша независимость 
и реализована успешная нефтя-

ная стратегия,  был заложен фун-
дамент всестороннего развития 
нашего государства и вырос его 
международный авторитет.

Участники мероприятия по-
смотрели документальный фильм  
о жизни и политической деятель-
ности Гейдара Алиева, ознакоми-
лись с фотовыставкой, посвящен-
ной общенациональном лидеру.

В связи с днем почтения памя-
ти великого лидера Гейдара Али-
ева  во влиятельной кувейтской 
газете «Аль-Раи» опубликована 
статья о государственном управ-
лении видного политического де-
ятеля.
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Политика и Экономика
В Гвинее прошла 40-я сессия Совета министров иностранных 
дел Организации Исламского сотрудничества

9—11 декабря в столице Гвинеи Кона-
кри прошла 40-я сессия Совета мини-
стров иностранных дел Организации 
Исламского сотрудничества (ОИС) на 
тему «Межцивилизационный диалог: 
фактор мира и устойчивого развития».

На заседании Азербайджан представила 
делегация, возглавляемая министром ино-
странных дел Эльмаром Мамедъяровым.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства иностранных дел, выступая на ме-
роприятии, Эльмар Мамедъяров привлек 
внимание к вопросам о вкладе Азербайд-
жана в межцивилизационный и межкуль-
турный диалог, развитии сотрудничества со 
странами ОИС и государствами-членами, 
об агрессии Армении против Азербайджана 
и ее тяжелых последствиях.

В итоговой Конакрийской декларации, 
принятой Советом министров иностран-
ных дел стран — членов ОИС, осуждена 
агрессия Армении против Азербайджана и 
выражено требование о немедленном выво-
де вооруженных сил Армении с оккупиро-
ванных азербайджанских территорий.

В итоговой декларации было одобре-

но решение, принятое конференцией ми-
нистров труда ОИС на прошедшем 25—26 
апреля 2013 года заседании в Баку на основе 
предложения Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Алиева о созда-
нии в Баку Центра по вопросам труда ОИС 
и руководстве Азербайджана этим центром.

Решение о проведении в ноябре 2014 
года в Азербайджане 5-й сессии конферен-
ции министров о роли женщин в развитии 
государств — членов ОИС также было одо-
брено министрами иностранных дел стран-
членов в итоговой декларации.

Советом министров иностранных дел 
ОИС были приняты резолюции «Агрессия 
Республики Армения против Азербайджан-
ской Республики» и «Разрушение и оскор-
бление относящихся к исламской религии 
исторических и культурных памятников, 
а также очагов поклонения на оккупиро-
ванных азербайджанских землях в резуль-
тате агрессии Республики Армения против 
Азербайджанской Республики».

В резолюции, представленной Молодеж-
ным форумом Исламской конференции во 
имя диалога и сотрудничества и принятой 
Советом министров иностранных дел ОИС, 

имеется специальный пункт, посвященный 
кампании «Справедливость к Ходжалы». 
Согласно этому пункту, министры ино-
странных дел стран — членов ОИС одо-
бряют международную просветительскую 
кампанию «Справедливость к Ходжалы». В 
документе содержится призыв к государ-
ствам-членам принять активное участие в 
работе кампании по признанию на нацио-
нальном и международном уровнях этого 
акта геноцида как преступления против че-
ловечности и приложить необходимые уси-
лия в этом деле.

Напомним, что в Каирском итоговом 
коммюнике, принятом на прошедшем в 6—7 
февраля этого года в столице Египта Каире 
саммите ОИС, главы государств и прави-
тельств стран-членов оценили акт геноци-
да, учиненного в феврале 1992 года во-
оруженными силами Армении в Ходжалы 
против гражданского азербайджанского 
населения как преступление против че-
ловечности, и выступили с призывами об 
активизации усилий в деле признания на 
национальном и международном уровнях 
этого акта геноцида.
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Азербайджано-японские переговоры 
по сотрудничеству в области ИКТ станут стимулом 
для стремительного развития этой сферы

Делегация во главе с мини-
стром связи и информаци-
онных технологий Азер-
байджанской Республики, 
академиком Али Аббасо-
вым по приглашению Ми-
нистерства иностранных 
дел Японии побывала в 
этой стране. Целью визита 
было дальнейшее расши-
рение связей между двумя 
странами в области инфор-
мационно-коммуникаци-
онных технологий (ИКТ).

В составе делегации, наряду 
с сотрудниками министерства, 
были и представители прави-
тельства, компаний, действу-
ющих в области ИКТ. Посол 
Азербайджана в Японии Гюрсел 
Исмаилзаде принимал участие 
в мероприятиях, предусмотрен-
ных программой визита.

В рамках пятидневного ви-
зита состоялись встречи с го-
сударственным министром 
экономики, торговли и про-
мышленности, министром об-
разования, культуры, спорта, 
науки и технологий, государ-
ственным секретарем внутрен-
них дел и связи, были обсуж-
дены вопросы сотрудничества 
в области ИКТ, особенно IT 
парков, телекоммуникации и 
космической промышленности. 
Во время переговоров стороны 
продемонстрировали желание 
развивать договорно-правовую 
базу в этой сфере между двумя 
дружественными странами.

Делегация ознакомилась 
также с  деятельностью Япон-
ского агентства аэрокосми-
ческих исследований, Центра 
высоких технологий (TEPIA), 
Корпорации телерадиотрансля-
ций (NHK).

На встречах, проведен-
ных в таких известных ком-
паниях, как Mitsubishi, NEC, 
Panasonic, занимающихся ИКТ 

и производством электронно-
го оборудования, гостям была 
предоставлена всесторонняя 
информация о последних про-
ектах. На этих встреча состоял-
ся широкий обмен мнениями о 
перспективах сотрудничества.

Дав высокую оценку итогам 
визита, министр Али Аббасов 
сказал: «Для развития экономи-
ки технологического направле-
ния, инновативной емкости в 
Азербайджане придают особое 
значение сотрудничеству с Япо-
нией, которая является веду-
щей страной в этой области. На 
встречах, проведенных в рам-
ках визита, мы почувствовали 
интерес японского руководства 
к сотрудничеству с Азербайд-
жаном. Основной целью нашего 
визита было обсуждение основ-
ных принципов сотрудничества 
с Японией именно в этом на-
правлении. Мы передали япон-
ской стороне информацию об 
основных направлениях поли-
тики, проводимой правитель-

ством Азербайджана, лично 
Президентом Ильхамом Алие-
вым по развитию человеческих 
ресурсов, очень важных для 
технологического прогресса, а 
также созданию соответствую-
щей бизнес-среды и облегчению 
доступа к финансовым ресур-
сам страны азербайджанских 
компаний. Это было высоко 
оценено соответствующими 
структурами японского прави-
тельства.

Второй нашей главной це-
лью было проведение обсужде-
ний с некоторых передовыми 
технологическими компания-
ми Японии. Основной интерес 
японской стороны вызывает 
осуществление соответствую-
щих проектов в связи с реали-
зацией космических программ 
в Азербайджане, а также орга-
низация электронных и инфор-
мационных услуг. Мы смогли 
привлечь внимание ведущих 
японских компаний и инвесто-
ров к реализуемым в Азербайд-

жане проектам.
Третьим основным ком-

понентом переговоров было 
расширение участия наших 
компаний при совместном со-
трудничестве ведущих япон-
ских компаний и азербайджан-
ских локальных IT компаний на 
зарубежных рынках, а также во-
просы их совместного сотруд-
ничества в производстве про-
дукции и услуг для расширения 
технологического экспортного 
потенциала Азербайджана. Со-
глашения, достигнутые в этом 
направлении, будут хорошей 
основой для дальнейшего со-
трудничества».

Визит азербайджанской 
делегации был широко осве-
щен японскими СМИ, в га-
зетах Ibaraki Shimbun, Sankey 
Shimbun и Nikkey Shimbun в со-
общениях о визите даны интер-
вью с руководителем делегации 
министров Али Аббасовым.
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В Санкт-Петербурге почтили память общенационального 
лидера азербайджанского народа

12 декабря в Санкт-
Петербурге почтили память 
общенационального лидера 
азербайджанского народа 
Гейдара Алиева у дома №6 
по улице Гороховая, где он 
учился в высшей школе 
Комитета государствен-
ной безопасности СССР в 
1949—1950 годах.

Как сообщили из пресс-
службы Генерального консуль-
ства Азербайджанской Респу-
блики в Санкт-Петербурге, в 
мероприятии приняли участие 
сотрудники Генерального кон-
сульства Азербайджанской Ре-
спублики в Санкт-Петербурге, 
представители Общества дру-
зей азербайджанцев «Нахчы-
ван», а также активные члены 
азербайджанской диаспоры го-
рода на Неве.

Выступающие отметили 
большое внимание, которое 
Гейдар Алиев уделял азербайд-
жанцам, проживающим за ру-
бежом, и его роль в сплочении 
представителей азербайджан-
ской диаспоры, проживающих 
в различных странах мира.

Генеральный консул Азер-
байджанской Республики в 
Санкт-Петербурге Эльшад Гу-
ламов рассказал присутству-
ющим о продуманной, целе-
направленной деятельности 
Гейдара Алиева и превращении 
Азербайджана в сильное неза-
висимое государство под уме-
лым руководством общенацио-
нального лидера.

Председатель общества 
друзей азербайджанцев «На-
хчыван» Идрис Гахраманов от-
метил важность объединения 
азербайджанцев, проживаю-

щих за рубежом, вокруг идеи 
азербайджанства, автором ко-
торой является Гейдар Алиев.

Участник проходящей в 
Санкт-Петербурге выставки 
«Азербайджанские ковры», 
директор Научно-Методиче-
ского центра по культуроведе-
нию Министерства культуры 
и туризма Азербайджанской 
Республики Вилаят Исмаилов 
подчеркнул, что Гейдар Алиев 
является основоположником 
современного Азербайджана,  
динамичное развитие нашей 
республики связано непосред-
ственно с его именем.

В конце мероприятия к ба-
рельефу общенационального 
лидера азербайджанского на-
рода были возложены цветы.
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Светлая память Гейдара Алиева 
почтена и в Тебризе

В Генеральном консульстве 
Азербайджанской Респу-
блики в Тебризе состоя-
лась церемония почтения 
памяти общенационально-
го лидера Гейдара Алиева 
в связи с 10-й годовщиной 
его кончины. Сначала свет-
лая память великого лидера 
была почтена минутой мол-
чания, прочитаны молитвы 
за упокой его души.

Мероприятие, в котором 
приняли участие руководи-
тель аппарата вали Восточного 
Азербайджана Ирана, другие 
официальные лица провинции, 
генеральный консул Турецкой 
Республики в Тебризе и сотруд-
ники консульства, граждане 
Азербайджана, проживающие в 
Тебризе, и представители город-
ской общественности, вступи-
тельной речью открыл генераль-
ный консул нашей республики в 
Тебризе Али Ализаде. Он предо-
ставил участникам мероприя-
тия подробную информацию о 
богатой жизни и деятельности 
великого лидера Гейдара Алие-
ва, рассказал о неоценимых за-
слугах спасителя нашего народа 
перед страной и государством.

Говоря о роли всемирно из-
вестного политического деятеля 
Гейдара Алиева в сохранении не-
зависимости Азербайджанской 

Республики, генеральный консул 
отметил, что результатом исто-
рических заслуг Гейдара Алиева 
является достижение режима 
прекращения огня, доведение 
агрессивной политики Арме-
нии до мировой общественно-
сти, признание Азербайджана в 
мире, реализация ряда между-
народных и региональных эко-
номических проектов и другие 
достижения. Сегодня Азербайд-
жан стремительно развивается, 
в стране устойчиво сохраняется 
общественно-политическое спо-
койствие, день ото дня повыша-
ется благосостояние народа. А 
благодарный азербайджанский 
народ всегда высоко чтит своего 
мудрого сына, с уважением чтит 

его светлую память. Светлая 
память Гейдара Алиева всегда 
чтится с большим уважением и 
любовью не только в Азербайд-
жане, но и во многих зарубеж-
ных странах, а также в друже-
ственной соседней Исламской 
Республике Иран, в том числе в 
Тебризе.

На церемонии был показан 
фильм и открылась выставка, от-
ражающие жизнь и деятельность 
Гейдара Алиева, участникам ме-
роприятия были розданы кни-
ги, журналы и другие наглядные 
пособия, отражающие заслуги 
великого лидера и социально-
экономическое развитие Азер-
байджана, дан эхсан.
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В Израиле почтили память общенационального 
лидера азербайджанского народа

12 декабря в Израиле в 
Азербайджанском культур-
ном центре при междуна-
родной ассоциации Азер-
байджан-Израиль (АзИз) 
прошел День открытых 
дверей, приуроченный к 
десятой годовщине со дня 
смерти общенационального 
лидера азербайджанского 
народа, всемирно известно-
го политического деятеля 
и основоположника совре-
менной азербайджанской 
государственности  Гейдара 
Алиева.

Как сообщили в пресс-службе 
АзИз, в этот день Азербайджан-
ский культурный центр посети-
ли множество израильтян, по-
желавших отдать дань уважения  
многолетнему руководителю 
Азербайджанской Республики в 
советские годы и в дни независи-
мости Азербайджана. В памяти 
бывших жителей Азербайджана, 
которые теперь проживают дале-
ко за пределами родины, Гейдар 
Алиев оставил неизгладимый 

след как мудрый и дальновид-
ный государственный деятель, 
чуткий и отзывчивый человек и 
истинный интернационалист.

Посетители культурного цен-
тра с большим интересом озна-
комились с литературой, предо-
ставленной Государственным 
комитетом по работе с диаспо-
рой, посвященной жизненному 
пути великого лидера, читали 
строки из его интересной био-
графии и перечитывали широко 
известные высказывания и афо-
ризмы, собранные в сборнике 
цитат Гейдара Алиева «Слова 
мудрости», в особенности такие 
как: «Я горжусь тем, что я азер-
байджанец»,  «Я горд тем, что 
Азербайджан независимое, сво-
бодное и сильное государство» и 
другие.

Генеральный директор Меж-
дународной ассоциации Азер-
байджан-Израиль Лев Спивак 
передал в дар Азербайджанско-
му культурному центру книгу 
«Идущий впереди», выпущен-
ную в Москве агентством «Вест-
ник Кавказа» к 90-летию Гейдара 
Алиева. Книга, изданная в честь 

юбилея видного государствен-
ного деятеля и крупнейшего по-
литика международного уровня 
Гейдара Алиева, содержит вос-
поминания президентов, глав 
правительств, министров ино-
странных дел, лидеров крупных 
мировых держав, а также извест-
ных государственных деятелей 
Азербайджана. В книге «Иду-
щий впереди» стихи известных 
поэтов, афоризмы философов, 
высказывания великих деятелей, 
лично знавших Гейдара Алиева, 
перемежаются с важными доку-
ментами из биографии великого 
лидера, многие из которых пу-
бликуются впервые.

Директор Азербайджанского 
культурного центра при ассоци-
ации АзИз Егяна Сальман по-
благодарила за ценный подарок 
и заверила, что книга о жизнен-
ном пути великого азербайджан-
ского политического деятеля яв-
ляется одним из самых ценных 
экспонатов  национальной би-
блиотеки при Азербайджанском 
культурном центре.

Azertag.com
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 14 декабря в разные годы
О чем писал «БР» 14 декабря.
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1924 г.
Этот новый скетч бр.Танти — слабее 

предыдущих. Довольно оригинально по-
строенный и значительно скрашенный как 
всегда талантливым и остроумным Лео Тан-
ти скетч, сам по себе по замыслу и содер-
жанию, очень мало интересен. На основе 
«импровизированного кабаре из публики» 
можно было бы развернуть гораздо более 

злободневно и по-цирковому действенное 
зрелище. Сделан же просто скучноватый 
анекдот, с типично эстрадными песенками 
и приплясываниями в исполнении неопыт-
ных ни в танцах, ни в пении акробатов, 
гимнастов, клоунов и наездников. Сам Лео 
Танти (Кинто Татишвили), хотя и остроу-
мен и забавен, но Кинто  — такой древний 
объект комической передачи, что трудно 
дать что-нибудь новое и интересное в этом 
направлении.

Пора Лео Танти, «рычагу художествен-

ного механизма цирка», понять, наконец, 
что нужно цирку приняться как можно 
скорее за настоящую сатиру. Только тогда 
оживет наш цирк и заполнятся обширные 
пустоты в зрительном зале.

Остальные номера программы — в 
большинстве старые. Останавливают вни-
мание только новые трюки (например, с 
обручем) у жонглера Энрико и чечеточник 
В.Нельсон, который, впрочем, достаточно 
далек от сколько-нибудь   значительных до-
стижений в своей работе.

Цирк кувырком

1936 г.
Исключительно даровитого изобретате-

ля вырастил Азербайджанский Краснозна-
менный институт в лице студента-электри-
ка тов.Ахундова.

У тов.Ахундова насчитывается уже бо-
лее 50 различных изобретений в самых 
различных областях — от нефтяной тех-
ники и железнодорожного транспорта до 
музыкальных инструментов. Большинство 

изобретений тов.Ахундова, в основном уже 
проверенных и одобренных экспертами, 
сейчас находится в различных стадиях ис-
пытания.

Большой интерес представляют отдель-
ные изобретения тов.Ахундова. Например, 
им изобретен уже изготовляемый в на-
стоящее время в Ленинграде прибор, сиг-
нализирующий о нарушении нормальной 
работы подшипников. Прибор этот предот-
вращает наиболее серьезные аварии тур-
бин на электростанциях.

Изобретенное тов.Ахундовым макси-

мальное реле тока для глубоконасосной 
эксплуатации предохраняет от перегора-
ния электромоторы и провода на нефте-
промыслах.

Особый интерес представляет «электро-
бур» тов.Ахундова, автоматически работа-
ющий по принципу, совершенно отлично-
му от существующих ныне.

Помимо изобретений, в полном смысле 
этого слова, у тов.Ахундова имеется много 
отдельных рационализаторских предложе-
ний, реализация которых уже дает стране 
большую экономию.

50 изобретений студента Ахундова

1954 г.
БЕРЛИН. (ТАСС). Попытки боннской 

пропаганды преуменьшить и извратить 
результаты Московского совещания 
европейских стран или просто обойти их 
молчанием терпят провал. В коммента-
риях западногерманских газет к Декла-
рации Московского совещания и в ноте 
Советского правительства трем западным 
державам от 9 декабря все чаще содержат-
ся призывы серьезно обдумать создавше-
еся положение, отказаться от пресловутой 
«политики силы» и добиваться перегово-
ров об объединении Германии до ратифи-
кации парижских соглашений.

«Московское совещание, — пишет 
социал-демократическая газета «Вестфа-

лише рундшау», — не оставило никакого 
сомнения в том, что за вооружением 
Запада последует вооружение Востока. 
Ратификация и осуществление парижских 
соглашений означали бы увековечение 
раскола Германии и существование двух 
больших блоков государств, разделенных 
глубокими противоречиями. Рассеялись 
иллюзии насчет того, что воссоединения 
Германии можно достичь, исходя из по-
литики силы».

Выходящая в Кельне газета «Парла-
ментарише вохеншау» подчеркивает, что 
московская Декларация, требуя отказа 
западных держав от ратификации париж-
ских соглашений, в то же время «оставляет 
широко открытой дверь» для переговоров 
о создании общеевропейской системы кол-
лективной безопасности  для мирного раз-
решения германской проблемы в рамках 

этой системы коллективной безопасности.
Социал-демократическая газета «Ди 

фрейхейт» (издается в Майнце) пишет: 
«Настойчивое требование западных 
дипломатов возможно скорее ратифици-
ровать парижские соглашения, санкцио-
нирующие ремилитаризацию Западной 
Германии, вызвало растущее беспокойство 
также и среди многочисленных депутатов 
боннских правительственных партий... В 
этих кругах понимают, что Аденауэр по-
ставил федеральную республику в невоз-
можное положение».

Комментируя советскую ноту от  
9 декабря, газета «Фульдаер фольксцей-
тунг» подчеркивает, что она является еще 
одним доказательством бесперспектив-
ности проводимой Аденауэром «политики 
силы». Газета прямо заявляет, что «Бонн 
идет опасным путем».

«Бонн идет опасным путем»

1962 г.
Нам пишут
Новые почтовые 
отделения

В НПУ «Песчаныйнефть» открыто 
новое почтовое отделение. Отделения 
связи начали работать также в микро-
районе №1, на судне рыболовной флоти-
лии имени Орджоникидзе. Скоро в горо-
де мы откроем еще три отделения связи. 

С.ЮСУПОВ 

Без кондуктора
Бакинцев уже обслуживают без кон-

дуктора 33 автомашины, курсирующие 
на маршрутах №№ 39, 65, 90 и др.

Первые итоги работы автомашин без 
кондукторов показывают, что выручка 
дневная нисколько не уменьшилась.

В ближайшее время подобные авто-
бусы будут работать почти на всех марш-
рутах.

А.МУРАДОВ, 
начальник службы движения 

Управления городского транспорта

В Доме техники Азербайджанского на-
учно-технического общества нефтяной и 
газовой промышленности открыты курсы 
по изучению иностранных языков. В три-
надцати кружках уже занимаются 160 ра-
бочих, служащих, инженерно-технических 
работников нефтепромыслов, заводов.

В помощь нефтяникам, изучающим 
английский и немецкий языки, регулярно 
демонстрируются документальные кино-
фильмы, организуются выставки литера-
туры, проводятся консультации, беседы.

А.БАБАЕВ, 
инженер

Изучают иностранные языки

На Белоканском табачно-ферментаци-
онном заводе сейчас горячая пора перера-
ботки табака нового урожая. Из колхозов 
Белоканского н Закатальского районов уже 
поступило более полутора тысяч тонн та-
бачных листьев.

Недавно на заводе установлены два 
новых мощных пресса. Эти высокопро-
изводительные болгарские машины на-
много облегчили труд рабочих. Коллектив 

предприятия, взявший в юбилейном году 
высокие социалистические обязатель-
ства, успешно держит свое рабочее слово. 
Первые партии сырья уже отправлены та-
бачным фабрикам Москвы, Ленинграда, 
Ростова-на- Дону, Каунаса, Клайпеды, Ом-
ска, Баку и других городов. Среди передо-
виков соревнования — составитель партий 
3. Дибиров, загрузчик камер И. Шешдеров, 
техник-ферментатор Мария Гит и другие.

Ароматный табак

1972 г.
На пустынном левом берегу Бело-

кан-чая в течение последних пяти лет 
появился новый микрорайон. Тут ныне 
радуют глаз добротные индивидуальные 
жилые дома, красивые корпуса средней 
школы-интерната, цехов плодокон-
сервного завода, бензино-заправочной 
станции и профилактория легковых 
автомашин. Через бурную горную реку 
лег широкий бетонный мост.

Растут новостройки в старой части 
города. На углу улиц Азизбекова и Муса-
бекова возвышается новый пятиэтажный 
жилой дом. В ближайшие дни 40 семей 
белоканцев справят здесь новоселье.

Хороший подарок получат на днях и 
самые маленькие белоканцы. Заканчива-
ется сооружение детсада на 100 мест.

Совсем недавно по улице Гагарина 
сдан в эксплуатацию двухэтажный Дом 
быта. Квалифицированные специалисты 
могут оказать тут более ста различных 
услуг. 

Город строится

Члены Совета директоров 
Американской торговой палаты 
в Азербайджане встретились 
с представителем Государственного 
департамента США

В Баку состоялась встреча 
членов Совета директоров Аме-
риканской торговой палаты в 
Азербайджане (AmCham) с за-
местителем помощника Государ-
ственного секретаря США Эри-
ком Рубином.

Как сообщили в AmCham, на 
встрече Эрик Рубин рассказал о 
важной роли палаты в проведе-
нии переговоров между предста-
вителями частного сектора и ли-
цами, принимающими главные 
решения. По словам представи-

теля Госдепартамента, по иници-
ативе AmCham в Азербайджане 
были внесены изменения в не-
которые основные законы, при-
ложены усилия для реализации 
более комфортных условий для 
местных и международных биз-
нес-структур.

Э.Рубин сказал: «Американ-
ская торговая палата в Азер-
байджане играет важную роль в 
улучшении бизнес-среды в стра-
не».

Azertag.com

В январе-ноябре текущего года в Азербайджане 
добыто 16,2 миллиарда кубометров товарного газа

В январе-ноябре текущего года в Азербайд-
жане добыто 16,2 миллиарда кубометров товар-
ного газа.

Как сообщается со ссылкой на отчет Государ-
ственного комитета статистики Азербайджан-

ской Республики, по сравнению с аналогичным 
периодом прошлого года объем добычи товар-
ного газа увеличился на 3,2 процента.

Azertag.com

Азербайджанские специалисты 
изучают методы ликвидации 
последствий нефтяных разливов

40 специалистов Государ-
ственной нефтяной компании 
Азербайджанской Республики 
(ГНКАР) прошли профессио-
нальный тренинг по подготовке 
к ликвидации последствий не-
фтяных разливов.

Как передается со ссылкой 
на пресс-службу ГНКАР, ме-
роприятие, организованное 
Бакинским бюро ОБСЕ, было 
нацелено на укрепление потен-
циала компании в реализации 
национального плана по не-
предвиденным разливам неф-
ти. План оперативных мер по 
борьбе с нефтяными разливами 
был разработан в конце октября 

Министерством по чрезвычай-
ным ситуациям Азербайджана.

Глава экономического и эко-
логического департамента Ба-
кинского бюро ОБСЕ Эмману-
эль Хатцингер сказал,  что план 
направлен на тесное сотрудни-
чество с нефтяными компани-
ями, работающими в азербайд-
жанской части Каспия. «Мы 
готовы оказать дальнейшую 
помощь в обучении персонала 
этих компаний умению реаги-
ровать на нефтяные разливы», 
— подчеркнул представитель 
ОБСЕ.

Azertag.com

Министр экологии и природных ресурсов принял граждан в Евлахе
13 декабря министр эко-

логии и природных ресурсов 
Гусейнгулу Багиров в Центре 
Гейдара Алиева в городе Евлах 
принял граждан из Евлахского, 
Уджарского, Кюрдамирского, 
Агдашского, Гейчайского, Шама-
хинского, Гобустанского и Агсу-
инского районов и города Мин-
гячевир.

На приеме с участием руко-
водителей управлений и депар-
таментов министерства, а так-
же подведомственных структур 
были рассмотрены обращения 
около 40 граждан. Обращения 
граждан в основном были свя-
заны с вопросами  охраны ле-
сов, защиты окружающей среды 
и экологического равновесия, 

биоразнообразия, гидрометео-
рологии, геологии, мониторин-
гом окружающей среды и др.

Часть вопросов, беспоко-
ящих граждан, была решена 
прямо на месте, а для решения 
остальных обращений были 
даны соответствующие пору-
чения руководителям структур 
министерства. Обращения, не 

относящиеся к структуре мини-
стерства, были зарегистрирова-
ны для передачи в соответству-
ющие структуры.

Граждане выразили благо-
дарность главе нашего государ-
ства за внимание и заботу, ока-
зываемые гражданам.

Azertag.com
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О Мире и Спорте

Подготовлено на основе материалов информационных агентств

Европейскому союзу необходимо созда-
ние постоянного фонда для оказания помо-
щи в таких переживающих кризис странах, 
как Центрально-Африканская Республика 
(ЦАР). Об этом заявил в бразильском Сан-
Паулу Президент Франции Франсуа Олланд.

«Европа помогает многим странам, по-
этому нам нужно создать постоянный фонд 
для финансирования таких операций. Он 
бы мог приступать к своей работе еще до на-
чала миротворческой миссии», — цитирует 
пресс-служба Елисейского дворца лидера 
страны, который находится с государствен-
ным визитом в Бразилии.

«Речь не идет о том, что мы отправили 
свои вооруженные силы (в ЦАР) и просим 
оплатить эту операцию, Франция не являет-
ся ни наемником, ни жандармом Европы», 
— пояснил Президент.

Олланд указал, что предложит идею соз-
дания такого фонда на саммите ЕС 19—20 
декабря в Брюсселе.

Военная операция французских войск 
в ЦАР была начата 6 декабря с санкции 
Совета Безопасности ООН. Совместно с 
контингентом стран Африканского союза 
французские военные приступили к наве-
дению порядка в стране, охваченной меж-
религиозным конфликтом. На первом этапе 
операции, в которой принимают участие  
1,6 тыс. военнослужащих из Франции, уда-
лось стабилизировать положение в столице 
республики, городе Банги. В понедельник 
там началось разоружение повстанческих 
группировок, входивших в исламистскую 
коалицию «Селека».

Франсуа Олланд: «ЕС необходимо создать спецфонд 
для помощи странам, переживающим кризис»

В переговорах на уровне экспертов по иранской ядерной 
программе в Вене объявлен перерыв. Как сообщило агентство 
ИРНА, перерыв будет использован для консультаций членов 
делегации ИРИ в Тегеране с руководством МИД и Организа-
ции по атомной энергии Ирана.

В течение последних дней в столице Австрии переговоры 
проходили на двух уровнях — между делегациями группы «5 

плюс 1» (пять постоянных членов Совбеза ООН и Германия) и 
Ирана и между делегациями ИРИ и Международного агентства 
по атомной энергии (МАГАТЭ). Они касались практических 
путей реализации временного соглашения, достигнутого в но-
ябре в Женеве с участием глав Министерств иностранных дел.

Нынешние консультации в Вене, которые будут продолже-
ны через некоторое время, которое ИРНА не уточнило, про-

ходят на уровне генеральных директоров МИД. В состав иран-
ской делегации помимо ее руководителя, гендиректора МИД 
по политическим и международным делам Хамида Баэдине-
жада, входят эксперты в ядерной области, в сферах финансов, 
банковского дела и нефти.

Участвовавшие во встречах стороны единодушно называ-
ют их результаты конструктивными и многообещающими.

В переговорах экспертов по иранской ядерной программе объявлен перерыв

В Тунисе исламисты 
и оппозиция достигли 

соглашения 
по кандидатуре 

главы правительства

В Тунисе участники нацио-
нального диалога по выходу из 
политического кризиса достиг-
ли соглашения по кандидатуре 
премьер-министра страны. Об 
этом сообщил генеральный 
секретарь Всеобщего тунисско-
го объединения труда (ВТОТ) 
Хусин Абасси, выступающий 
посредником в переговорах. 
Детали соглашения, как ожи-
дается, будут представлены в 
течение пятницы.

По словам Абасси, консен-
сус был найден в ходе пере-
говоров между правящей в 
стране исламистской партии 
«Ан-Нахда» («Возрождение») и 
оппозицией.

Тунис находится в глубоком 
политическом кризисе, обо-
стрившемся после убийств 
в феврале и июле этого года 
местных оппозиционных по-
литиков. Национальный диалог 
между властью и оппозицией 
по выходу из кризиса застопо-
рился на первом этапе — вы-
боре независимого кандидата 
на пост премьер-министра 
страны.

Дания состоит более чем из 
400 островов, однако без неко-
торых из них королевство, по-
хоже, может обойтись. Некото-
рые экономисты рекомендуют 
закрыть для постоянного про-
живания и даже, может быть, 
продать несколько небольших 
островов, пополнив таким обра-
зом государственную казну.

Жителей островов с каждым 
годом становится все меньше, а 
расходы на коммунальные услу-
ги для остающихся растут. Так, 
каждый житель островка Эг-
хольм в Лимфьорде неподалеку 
от Ольборга обходится местно-
му бюджету в 143 тыс. крон ($26 
тыс.) в год, а каждый обитатель 
клочка суши под названием Бар-
се к северу от Обенро стоит в год 
120 тыс. крон ($22 тыс.).

В результате исследователь в 
области местного планирования 
из Ольборгского университета 
Йорген Меллер поставил вопрос 
ребром. «Согласно моей экс-
пертной оценке, следует закрыть 
некоторые из этих островов, так 
как у них нет будущего, — за-
явил он в интервью «Кристелигт 
Дагблад». — А на вырученные 
деньги мы вдохнем новую жизнь 
в другие острова, которые еще 
возможно сохранить».

В Дании насчитывается  
27 небольших островов, населе-
ние которых непрерывно сокра-
щается. В настоящее время на 
них живут в общей сложности 
около 4,6 тыс. человек. Государ-
ство ежегодно выделяет 15 млн 

крон ($2,7 млн) муниципалите-
там, под юрисдикцией которых 
находятся эти острова.

«Экономическая логика тре-
бует закрыть некоторые из этих 
островов для постоянного про-
живания, — настаивает Меллер. 
— Мы не призываем переселять 
людей и отнимать у них дома, — 
говорит он. — Советы должны 
выкупить дома, сделав жителям 
выгодные предложения, от ко-
торых они не смогут отказать-
ся».

Глава Национальной ассо-
циации небольших островов с 
постоянным населением Дорте 
Винтер, однако, утверждает, 
что стоимость островов не мо-
жет быть выражена в деньгах. 
«Жизнь на этих островах уни-
кальна, — сказала она в интер-
вью «Кристелигт Дагблад». — 
Она достойна сохранения не с 
экономической, а с социальной 
и культурной точек зрения».

Между тем некоторые экс-
перты уже предложили разме-
стить эти острова на рынке не-
движимости, правда, у этой идеи 
появились и оппоненты. «Никто 
не станет покупать острова, по-
тому что от этой сделки нельзя 
получить прибыль», — считает 
мэр Калундборга, включающе-
го небольшой остров Некселе, 
Мартин Дамм. По его мнению, 
однако, их следует сохранить 
ради природного разнообразия 
и неповторимой атмосферы.

Напротив, мэр Фоборга-
Мидтфюна Ханс Йоргенсен 
убежден, что небольшие остро-
ва должны быть ликвидирова-
ны. «Мы должны быть реалиста-
ми, — говорит он. — Вы можете 
мечтать об идиллической жизни 
на острове, но нельзя заставить 
людей жить на нем, если они хо-
тят уехать. И в результате вы вы-
бросите деньги на ветер».

Дания может выставить 
на продажу несколько островов

Президент АФФА Ровнаг 
Абдуллаев высказал свое мне-
ние по поводу того, что «Финал 
четырех» футзального Кубка 
УЕФА пройдет в Баку.

«Нас очень порадовало, что 
команда «Араз» завоевала пра-
во выступать в финальной ча-
сти Кубка УЕФА, — приводит 
АФФА слова Абдуллаева. — Я 

оцениваю это как результат на-
шей работы, направленной на 
развитие футбола в стране.

Мы сразу же выразили 
УЕФА свое желание организо-
вать «Финал четырех» в Баку. 
Европейский футбольный союз 
направил к нам экспертов, кото-
рые вместе с представителями 
АФФА провели мониторинг.

На заседании Исполкома 
УЕФА 12 декабря был представ-
лен отчет о данном мониторин-
ге. Отрадно, что Исполком при-
нял решение провести турнир 
в Баку. В связи с этим выражаю 
благодарность членам Испол-
кома УЕФА. Естественно, при 
принятии данного решения сы-
грало важную роль  успешное 
проведение Азербайджаном  
Чемпионата мира-2012 среди 
девушек U-17.

Верю, что оргкомитеты 
УЕФА и АФФА успешно спра-
вятся с проведением матчей 
«Финала четырех», турнир бу-
дет организован на высоком 
уровне, что позволит нам пре-
тендовать на еще более крупные 
соревнования». Напомним, что 
в Баку за победу в Кубке УЕФА, 
помимо «Араза», будут бороть-
ся «Барселона» (Испания), «Ди-
намо» (Москва, Россия) и «Кай-
рат» (Казахстан). 

«Финал четырех» пройдет в 
апреле в Олимпийском центре 
«Серхедчи».

Ровнаг Абдуллаев: «Верю, что «Финал 
четырех» Кубка УЕФА будет организован 
в Баку на высоком уровне»В Баку, в Олимпийском цен-

тре «Серхедчи» прошел матч 
5-го тура женской волейболь-
ной Лиги чемпионов в группе 
«А» между азербайджанской 
«Рабитой» и французской «Бе-
зье».

«Рабита» — «Безье» — 3:1 
(25:15, 23:25, 25:10, 27:25)

«Мы в очередной раз убе-
дились, что каждая команда в 
Лиге чемпионов должна вос-
приниматься всерьез, — заявил 
по окончании встречи рулевой 
столичного коллектива Эльдар  
Юсубов. — Даже малейшая по-
теря концентрации может суще-
ственно повлиять на конечный 
результат. Я думаю, это был хо-
роший урок для нас, и мои игро-
ки, наконец, поняли, что  должны 
быть полностью сосредоточены 
до финального свистка».

Стартовую партию со сче-
том 25:15 выиграла «Рабита». Во 
второй партии сильнее оказа-
лись гостьи — 25:23. В третьей 

и четвертой партиях бакинки  
снова оказалась сильнее — 25:10 
и 27:25 соответственно, добив-
шись итоговой победы со сче-
том 3:1 и сохранив  лидерство в 
группе «А».

Наибольший вклад в победу 
клуба внесла польский легионер 
Катаржина Сковронска, набрав-
шая 20 очков.

В другом матче группы «А» 
«Дрезднер» (Германия) про-
играла в родных стенах  «Омич-
ке» (Россия) — 1:3 (25:21, 15:25, 
20:25, 18:25).

Таким образом, ситуация в 
группе «А» после 5 туров выгля-
дит следующим образом:
1. «Рабита» — 14 очков; 
2. «Омичка» — 13; 
3. «Дрезднер» — 3; 
4. «Безье» — 0. 

Напомним, что 17 декабря 
«Омичка» и «Рабита» в очной 
встрече в Омске  определят по-
бедителя группы. В этот же день 
во Франции «Безье» примет 
«Дрезднер».

Лига Чемпионов: 
«Рабита» сохранила лидерство

В английском Манчестере 
стартовал  турнир из серии Гран-
при по таэквондо. Важность дан-
ного мероприятия невозможно 
переоценить, так как, во-первых, 
оно является рейтинговым, а во-
вторых, будет проводиться исклю-
чительно в 8 олимпийских весо-
вых категориях: у мужчин (-58 кг,  
-68 кг,  -80 кг, +80кг) и у женщин 
(-49 кг, -57 кг, -67 кг, +67 кг). Од-
ним словом, северо-запад Англии 
в одночасье стал центром миро-

вого таэквондо, где собрались 256 
лучших представителей  корей-
ского боевого искусства, а потому 
приятно осознавать, что в числе 
best of the best оказались сразу пя-
теро азербайджанских спортсме-
нов: Микаил Алиев (58 кг), Рамин 
Азизов (80 кг), Радик Исаев (+80 
кг), Гюнай Агакишиева (57 кг) и 
Фарида Азизова (67 кг). 

«Ребята находятся в оптималь-
ной форме, каждый из них явля-
ется боеспособной единицей, до-

стойной стать призером Гран-при, 
— заявил главный тренер сборной 
Азербайджана Алекпер Имам-
алиев. — К примеру, Радик Исаев 
и Фарида Азизова — бронзовые 
призеры  июльского Чемпионата 
мира в Мексике. Почему бы и сей-
час не ждать от них успеха? Всегда 
заряжена на борьбу и Гюнай Ага-
кишиева, а Микаил Алиев  удосто-
ился специального приглашения 
от организаторов. И, конечно же, 
надеемся на лидера команды — 
№1 мирового рейтинга  в своем 
весе Рамина Азизова».

Добавим, что Гран-при в Ман-
честере завершится 15 декабря.

Только лучшие…

Ко
ро

тк
о

Полтора миллиона от УЕФА
В связи с выступлением азербайджанских клубов в 

еврокубках сезона 2013/2014 УЕФА перечислило на счет 
АФФА 1 миллион 415.000 евро.

Как сообщает сайт ассоциации, «Нефтчи» получит 
175.000 евро за выступления в Лиге чемпионов и 200.000 
как чемпион страны.

«Интер» и «Хазар-Лянкяран», пробившиеся во 2-й 
квалификаицонный раунд Лиги Европы,  получат по 
250.000. «Карабаху», который добрался до раунда плей-
офф, выделено 540.000 евро. 

Добавим, что упомянутые суммы АФФА уже пере-
правила на счета указанных клубов.

Личный рекорд Бориса Кириллова
12 декабря в датском городе Хернинг стартовал  чем-

пионат Европы по плаванию на короткой воде (в 25-ме-
тровом бассейне). 

На турнире уже успели стартовать двое азербайджан-
ских спортсменов. Борис Кириллов на дистанции 200 ме-
тров на спине показал результат 2 минуты 00,07 секунды, 
что является личным рекордом пловца. В общем прото-
коле Кириллов занял 30-е место среди 34 участников. 

А на дистанции 100 метров баттерфляем лидер отече-
ственного плавания Евгений Лазука с результатом 54,01 
сек. финишировал 43-м среди 48 участников.

Добавим, что Евро-2013 в Хернинге завершится  
15 декабря.

Алекпер Гасанов на Кубке Европы
В турецком городе прошел матч женского баскет-

больного Кубка Европы между местной командой «Хо-
менд Антакья» и белорусским «Цмоки-Минск».

Отметим, что одним из арбитров кубкового проти-
востояния был представитель Азербайджана Алекпер 
Гасанов, которому помогали словак Зденко Томасович 
и Алия Феревски из Македонии. Хозяева площадки по-
бедили со счетом 83:64.

Оливер Рек: «Эрат привносит 
больше интеллекта в игру»

Наставник дюссельдорфской «Фортуны» Оливер 
Рек поделился  мнением относительно дебюта полуза-
щитника Тугрула Эрата, выступающего за молодежную 
сборную Азербайджана по футболу, в основном составе 
в матче против «Кайзерслаутерна». 

 «Этот спортсмен приглянулся мне давно, еще когда 
выступал во второй команде. Эрат привносит больше 
интеллекта в игру, он вынослив, обладает футбольным 
мастерством и стремлением побеждать. Помимо всего 
прочего он хорошо обучен тактически», — цитируют 
Река немецкие СМИ.
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Политика
Дайджест российских СМИ

Конституция — фундамент развития России
В обращении к участникам 
торжественного заседания 
обеих палат Федерального 
собрания, посвященного 
20-летнему юбилею Ос-
новного Закона страны, 
говорится, что отмечаемый 
12 декабря юбилей Консти-
туции — это памятная и 
значимая для нашего обще-
ства дата.

Текст обращения зачитал 
глава Администрации Прези-
дента Сергей Иванов. Консти-
туция России была принята 12 
декабря 1993 года и определила 
новый облик государства. Одна 
из главных заслуг Конституции 
в том, что она привела к диалогу 
противоборствующие полити-
ческие силы. Так ее оценили де-
путаты и сенаторы, которые при-
сутствовали на торжественном 
заседании. Принятие Основного 
Закона страны позволило со-
хранить суверенитет и единство 
России, уверены эксперты.

Современная Конституция 
появилась лишь спустя два года 
после распада СССР. До этого 
момента государство фактиче-
ски жило по советским зако-
нам. Все изменил референдум, 
состоявшийся в декабре 1993 
года. Результаты голосования 
тогда показали, что люди не же-
лают возвращаться к прошлому. 
Впервые в истории страны был 
принят принципиально новый 
закон, где высшей ценностью 
признаются права и свободы 
человека. Это стало фундамен-
тальной основой современной 
российской государственности, 
заявила в своем выступлении 
спикер верхней палаты россий-

ского парламента Валентина 
Матвиенко: «Ее (Конституции 
— ред.) принципы и положения 
играют направляющую роль 
для всей системы действующе-
го права и законодательства. 
В то же время Конституция — 
это не только главный закон 
страны, обладающий высшей 
юридической силой. Это еще и 
политический документ огром-
ного принципиального значе-
ния. Конституция стала актом 
общественного согласия по ба-
зовым ценностям современного 
российского общества, без чего 
было бы немыслимо создание 
жизнеспособного стабильного 
и сильного государства. Ориен-
тируясь на проверенную, при-
нятую во всем цивилизованном 
мире практику, Основной Закон 
России определил демократию 
как основу конституционного 
строя, признал высшей ценно-
стью человеческую личность, 
утвердил правовой характер 
государственности и последова-
тельный федерализм».

Конституцию принимали 
одновременно с новым парла-
ментом. Его появление стало 

символом становления демокра-
тических традиций, прерванных 
в начале XX века, считают спи-
керы. Парламентская трибуна за 
два десятка лет стала профессио-
нальной школой для нескольких 
поколений политиков и государ-
ственных деятелей, а сам парла-
мент для общества, безусловно, 
самый открытый среди органов 
власти. Историческую дистан-
цию создания полноценного 
парламента Россия прошла за ре-
кордно короткий срок, отметил 
спикер Государственной Думы 
России Сергей Нарышкин и рас-
сказал о приоритетах современ-
ного парламента: «Уже сейчас 
видны приоритеты, по которым 
идет работа в нынешнем созы-
ве Государственной Думы. Это 
и повышенное внимание к во-
просам социальной политики, 
к развитию экономики, и зна-
чимое укрепление институтов 
государства. Это модернизация 
политической системы и борь-
ба с коррупцией, экстремизмом, 
национализмом. Наконец, это 
четкая линия на евразийскую 
экономическую интеграцию, на 
повышение роли России в меж-

дународных делах. Подводя итог, 
первый общий вывод такой: весь 
20-летний период создания рос-
сийского законодательства был у 
нас динамичным, непрерывным 
и при всем этом впервые в от-
ечественной истории опирался 
на Конституцию, став одним из 
определяющих в политике госу-
дарства».

Нынешняя Конституция —  
уже пятая по счету в истории 
страны. Первая была принята в 
1918 году и провозгласила «дик-
татуру пролетариата». В 1924 
году ей на смену пришел новый 
Основной Закон. В 1936-м по-
явилась Конституция, которую 
негласно назвали «сталинской», 
а в 1977 году ее сменила «бреж-
невская». В 1990—1991 годах, в 
период распада СССР, началась 
самая радикальная конституци-
онная реформа, которая завер-
шилась в 1993 году с одобрения 
большинства граждан страны. 
Ее поддержали более 58 процен-
тов участников референдума. 

Последний раз в действую-
щий Основной Закон поправки 
вносили в 2008 году, когда было 
решено увеличить срок полно-
мочий главы государства с 4 до 
6 лет, а Госдумы — до 5 лет. Еще 
одну поправку Владимир Путин 
предложил летом 2013 года на 
экономическом форуме в Санкт-
Петербурге. Речь идет об объ-
единении Верховного и Арби-
тражного судов. Ее поддержали 
Госдума и Совет Федерации в 
конце ноября. В остальном же 
текст Основного Закона стра-
ны остается тем же, что и в 1993 
году.

«Голос России»

Президент утвердил семь мероприятий, 
разрешенных на Красной площади

На Красной площади раз-
решат проводить только 
семь основных меропри-
ятий для страны. Как 
рассказали «Известиям» 
в Администрации Пре-
зидента, Владимир Путин 
утвердил их список: — это  
парад Победы (9 Мая); День 
славянской письменности 
и культуры (25 мая); День 
России (12 июня); присяга 
военных вузов (проходит на 
Красной площади каждое 
лето); исторический парад 
(7 ноября); фестиваль во-
енных оркестров «Спасская 
башня» и каток. Остальные 
должны согласовываться 
с Администрацией Прези-
дента отдельно, в том числе 
День города и выпускной 
бал.
 
Источник «Известий» в Ад-

министрации Президента (АП) 
пояснил, что после скандала с 
чемоданом Louis Vuitton руко-
водством АП была направлена 
докладная записка главе госу-
дарства, в которой было пред-
ложено ввести жесткое огра-
ничение на ряд мероприятий, 
проходящих на главной площа-
ди страны.

«Был сделан анализ, который 
показал, что из-за огромного ко-
личества мероприятий Красная 
площадь закрыта для посетите-
лей 200 дней в году. Основная 
наша задача сделать ее (площадь 
— «Известия») доступной для 
людей. Президент согласился с 
нашими доводами и утвердил 
список мероприятий», — сооб-
щил чиновник. Все те акции, ко-
торые не вошли в список, будут 
согласовываться отдельно, но 
они также должны иметь феде-
ральное значение. «К примеру, 
зажжение огня зимней Олим-
пиады», — поясняет источник 
в АП. По его словам, подобное 
предложение готовилось давно, 
но после последних событий, 
когда на Красной площади по-
явился чемодан, процесс приня-
тия решения ускорился.

Депутат Госдумы Александр 
Сидякин, который направлял 
запрос в Федеральную анти-
монопольную службу (ФАС) по 
поводу законности установки 
стилизованных под чемодан вы-

ставочных конструкций, под-
держал ограничения для меро-
приятий на Красной площади. 
«Своим решением Президент 
внес ясность в дальнейшую ор-
ганизацию мероприятий на цен-
тральной площади столицы. Это 
не значит, что теперь там будут 
проходить только утвержден-
ные события, просто определен 
список самых важных меропри-
ятий и принцип согласования 
других, — сказал депутат. — Я не 
думаю, что у организаторов Дня 
города или бала выпускников 
смогут возникнуть какие-либо 
проблемы при согласовании. Но 
эти новые правила помогут из-
бежать той ситуации, когда на 
площади поставили чемодан 13 м 
в высоту, который загородил все 
и вся».

Стоит заметить, что для одной 
из самых массовых политических 
сил России, Компартии, Красная 
площадь носит фактически са-
кральное значение и множество 
мероприятий левых проходит 
именно на ней — начиная с при-
нятия в пионеры и заканчивая 
памятными мероприятиями к 
очередному юбилею Владимира 
Ленина.

«В принципе все данные во-
просы должны регулироваться 
нормативными документами, и на 
Красной площади не должно быть 
никакой самоуправы. Что касает-
ся наших мероприятий, того же 
принятия в пионеры, я не думаю, 
что нам будут создавать проблемы 
в согласовании, — заявил глава 
юридической службы КПРФ Ва-
дим Соловьев. — Все знают, что 
мы проводим различные собра-

ния уже 20 лет и за это время не 
было ни одного эксцесса, не было 
разбито ни одного стекла. Для нас 
площадь имеет особое значение».

Директор Центра стратегиче-
ских исследований Андрей Пи-
онтковский заметил, что утверж-
денный каток рядом с могилами 
на Красной площади выглядит не 
менее странно, чем чемодан Louis 
Vuitton.

«Коммунисты действительно 
проводят массу действий за год на 
площади, и как это теперь будет 
согласовываться — непонятно. 
Все это произошло после уста-
новки чемодана, к которому при-
цепились со странным интересом 
и раздули эту историю до неверо-
ятных размеров, — считает поли-
толог. — Главный вопрос площа-
ди — оставлять там могилы или 
нет? Потому что утвержденный 
новогодний каток на фоне того 
же Мавзолея выглядит крайне со-
мнительно».

Недовольства, связанные с 
нестандартными действиями на 
Красной площади, поднимаются с 
периодичностью раз в несколько 
лет. В 2003 году возмущение неко-
торых политиков вызвал концерт 
экс-участника группы Beatles 
Пола Маккартни. В 2006 году рез-
кую общественную реакцию вы-
звала установка ледового катка 
Bosco. Еще на площади проходи-
ли баскетбольные соревнования 
и выступления звезд эстрады. В 
ноябре этого года возмущение 
политиков и общественников на-
стигло чемодан-выставку Louis 
Vuitton. Результатом стал демон-
таж сооружений.

«Известия»

Россия намерена до 2020 года создать 
и модернизировать 25 млн рабочих мест

В России до 2020 года нужно создать и 
модернизировать 25 млн современных рабо-
чих мест и, что особенно важно, увеличить 
производительность труда на 50% за пять 
лет, заявил премьер-министр РФ Дмитрий 
Медведев. «Каждое открытие нового про-
мышленного предприятия — важный шаг в 
достижении этой амбициозной цели», — на-
писал он в своем видеоблоге.

«Существует расхожее мнение, что Рос-
сия сильна только нефтью и газом, мы уже 
давно ничего не производим и живем, про-
едая доходы от экспорта ресурсов. Но на са-
мом деле это утверждение никак не отражает 
реальную картину нашей экономики, эконо-
мики, которая основана на промышленном 
производстве, где промышленное производ-

ство играет существенную роль», — отметил 
премьер.

По словам Д.Медведева, задача прави-
тельства заключается в том, чтобы сделать 
так, чтобы число новых производств росло. 
Для этого пять лет назад был взят курс на 
модернизацию экономики,  на инновации в 
производство. «Мы, конечно, совершенству-
ем промышленную политику государства, и 
это несмотря на то, что серьезное влияние 
оказывают общемировые экономические 
проблемы. Тем не менее,  мы продолжаем 
открывать отвечающие всем современным 
экологическим стандартам новые производ-
ства, причем иногда на месте старых, совер-
шенно неэффективных, уже закрытых пред-
приятий, которые выпускали, может быть, 

неинтересную для покупателей продукцию», 
— подчеркнул он.

Премьер также указал, что в первом полу-
годии объявленный объем инвестиций в но-
вые производства был даже, может быть, чуть 
выше, чем в 2012 года, несмотря на кризис, 
который существует в мировой экономике и 
в мировой финансовой системе. Стабильно и 
число новых открытых производств. «Пере-
мены к лучшему заметны уже не только нам, 
их, кстати, отмечают и авторитетные между-
народные организации. Так, Всемирный 
банк обнародовал в октябре данные: Россия 
по условиям ведения бизнеса (это так назы-
ваемый рейтинг DoingBusiness) поднялась на 
20 позиций», — отметил Д.Медведев.

«РБК»

Гендиректором информагентства 
«Россия сегодня» назначен Дмитрий Киселев

Президент России Владимир Путин 
своим указом назначил Дмитрия 
Киселева генеральным директором 
информационного агентства «Россия 
сегодня», созданного на базе РИА 
«Новости». Об этом говорится на сайте 
Кремля.

Глава государства подписал указ «О неко-
торых мерах по повышению эффективности 
деятельности государственных средств мас-
совой информации».

«Ликвидировать федеральное государ-
ственное унитарное предприятие «Россий-
ское агентство международной информации 
РИА «Новости» (г. Москва), — говорится в 
тексте президентского указа. — Создать фе-
деральное государственное унитарное пред-
приятие «Международное информационное 
агентство «Россия сегодня».

Биография Дмитрия Киселева
Дмитрию Киселеву 59 лет. Российский 

журналист, телеведущий. В 1978 году окон-
чил филологический факультет (отделение 
скандинавской филологии) Ленинградско-
го государственного университета имени 
А.А.Жданова.

Свободно владеет английским, француз-
ским, шведским и норвежским языками.

В 1978—1988 годах работал в Иновещании 

Гостелерадио СССР, где занимал должности 
редактора, старшего редактора, коммента-
тора в отделах радиовещания на Норвегию, 
Польшу, а также в службе Всемирного радио 
на английском языке.

1988—1991 годы — корреспондент про-
граммы «Время».

1989—1991 годы — ведущий информаци-
онной программы «Телевизионная служба 
новостей» (ТСН). После закрытия ТСН в мае 
1991 года сотрудничал с Первым немецким 
телевидением ARD, частным немецким ка-
налом RTL и японской телекомпанией NHK.

В 1992—1994 годах возглавлял региональ-
ное бюро телекомпании «Останкино» (сей-
час — ОАО «Первый канал») в странах Се-
верной Европы и Бенилюкса.

1994—1996 годы — автор и ведущий про-

граммы «Окно в Европу» на ОРТ.
1995—1996 годы — ведущий программы 

«Час пик» на ОРТ.
В конце 1996 года перешел на телеканал 

РЕН ТВ.
С 1997 по 2003 год вел программу «На-

циональный интерес», которая выходила на 
российских телеканалах РЕН ТВ, РТР, ТНТ и 
ТВЦ, а также украинском ICTV.

1999—2000 годы — автор и ведущий про-
граммы «В центре событий» на ТВЦ.

2000—2003 годы — главный редактор 
службы информации на украинском телека-
нале ICTV. Вел программу «Подробно с Дми-
трием Киселевым».

С 2003 года работает на телеканале «Рос-
сия 1»: был ведущим программ «Утренний 
разговор с Дмитрием Киселевым», «Автори-
тет», «Вести» и «Вести +» и др.

2008—2012 годы — заместитель генераль-
ного директора ВГТРК (курировал все ин-
формационное вещание холдинга: «Вести», 
«Вести-24», «Вести-регион», информацион-
ные службы «Радио России» и «Маяк»).

С августа 2012 года — ведущий телепро-
граммы «Вести недели»  на канале «Россия 1».

Автор документальных фильмов «Саха-
ров», «100 дней Горбачева», «100 дней Ельци-
на», «1/6 часть суши» и др.

ИТАР-ТАСС

Россия готова к отмене виз с Европой
Москва полностью готова 
к отмене виз с Евросоюзом, 
дело только в политической 
воле ЕС, считают россий-
ские дипломаты. Соглаше-
ние об облегчении виз для 
служебных паспортов уже 
достигнуто.
 
Разработка соглашения об 

отмене виз между Россией и Ев-
росоюзом может стартовать уже 
в январе. Посол по особым пору-
чениям МИД РФ Анвар Азимов 
заявил на брифинге, что «экспер-
ты РФ и ЕС пришли к выводу, 
что по техническим параметрам 
ЕС готов к отмене виз». Вопрос, 
по его словам, заключается в по-
литической воле.

«Идеально было бы, если бы 
наши руководители приняли за-
явление о завершении работы 
по выполнению «совместных 
шагов»  и приступили  к следую-
щему этапу — выработке согла-
шения. У нас складывается впе-
чатление, что наши партнеры к 
этому, к сожалению, не готовы», 
— заявил представитель МИД.

Российская сторона, подчер-
кнул он, готова «и технически, и 
политически». «Мы предложи-
ли нашим партнерам отобрать 
из массива рекомендаций (к до-
кументу «Совместные шаги» 

— «Интерфакс») с десяток, два 
десятка тех рекомендаций, ко-
торые выполнимы, реализуемы 
и крайне необходимы, чтобы 
поставить точку в документе 
«Совместные шаги», — сказал 
Азимов, подчеркнув, что Россия 
работает с Евросоюзом на рав-
ных. «Россия — это не Украина и 
не Молдова, которым Евросоюз 
диктует свои условия», — доба-
вил дипломат.

На сегодняшний день Россия 
и Евросоюз уже достигли по-
нимания по количеству и кате-
гориям служебных паспортов в 
рамках работы по упрощению 
визового режима. Цифра, о ко-
торой идет речь, — 15 тысяч био-
метрических паспортов — в бу-
дущем увеличится до 16 тысяч.

Летом этого года европей-
ский визави Азимова, генераль-
ный директор по внутренним 
делам Еврокомиссии Стефано 
Мансервизи заявил, что вопрос 
об облегчении визового режима 
между Россией и ЕС может быть 
разрешен уже в этом году. В авгу-
сте глава представительства ЕС 
в Москве Фернандо Валенсуэла 
также отмечал, что Россия и ЕС 
довольно скоро могут перейти к 
безвизовому режиму. «Нам по-
требовалось много лет, чтобы 
подготовить основы для шенген-

ского сотрудничества внутри ЕС. 
Серьезная подготовка оправдала 
себя: на протяжении уже многих 
лет система работает эффектив-
но, без каких-либо серьезных 
проблем. В каком-то смысле это 
напоминает строительство дома: 
лучше строить на прочном фун-
даменте, чем возводить его в 
спешке», — отметил Валенсуэ-
ла. Между тем нынешний глава 
представительства ЕС в России 
Вигаудас Ушацкас заявил, что 
на январском саммите вряд ли 
будет достигнуто соглашение об 
облегчении визового режима.

Постпред РФ при Евросоюзе 
Владимир Чижов заявил «Ин-
терфаксу», что принципиальных 
препятствий для подписания 
соглашения о дополнительном 
облегчении визового режима 
между Россией и ЕС уже давно 
нет. «Работа над текстом согла-
шения закончена. Он должен 
быть утвержден соответствую-
щими инстанциями Евросоюза. 
Часть из них проект прошел, но 
застрял на подступах к Комитету 
постоянных представителей го-
сударств ЕС, который планиро-
вал рассмотреть этот вопрос еще 
в сентябре», — заявил высокопо-
ставленный дипломат.

«Интерфакс»
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Экономика
Дайджест российских СМИ

В России введут профессиональные стандарты
Владимир Путин поручил прави-
тельству и Агентству стратегических 
инициатив разработать националь-
ную систему квалификаций. Об этом 
шла речь на совещании по вопросам 
разработки профстандартов, которое 
собрал Президент.

Глава государства отметил, что многие 
из существующих требований к професси-
ям давно устарели. И, по мнению Путина, 
в будущем в стране должна появиться сеть 
независимых сертификационных центров, 

которые подтверждали бы уровень специ-
алиста. Глава государства предложил про-
думать механизм аккредитации таких цен-
тров. При этом, подчеркнул он, необходимо 
увязать вместе наработки ведомств, про-
фессиональных сообществ и работодателей. 

«Не надо гнаться за количеством, — под-
черкнул Путин. — Главное — обеспечить 
качество и востребованность разрабатыва-
емых стандартов».

«Многие существующие требования к 
профессиям безнадежно устарели, неко-
торые из них сформулированы 20 и даже  

30 лет назад, а перечень того, что должен 
знать и уметь конкретный специалист,  за-
нимает всего несколько предложений, — 
цитирует Путина ИТАР-ТАСС. — Понятно, 
что современную экономику с такими по-
верхностными требованиями к профессии 
не построить».

После выхода майских указов Президен-
та в Трудовой кодекс были введены понятия 
профессионального стандарта и квалифи-
кации работника, а Минтруда начало разра-
ботку профстандартов.

«Вести»

На Урале могут создать агломерацию 
с Нижним Тагилом в центре

Пилотный проект по соз-
данию агломерации может 
быть реализован в Сверд-
ловской области — в Горно-
заводском управленческом 
округе. Такая возможность 
обсуждалась в ходе совеща-
ния рабочей группы «Тер-
ритории муниципалитетов 
— стратегии и инновации. 
Лучшие муниципальные 
практики». 
 
Зампредседателя правительства 

Свердловской области Яков Си-
лин, в чье ведение отнесены вопро-
сы взаимодействия с муниципа-
литетами и развития территорий, 
заявил, что в регионе потенциалом 
для создания агломерации облада-
ет Горнозаводской управленческий 
округ и его центр — город Нижний 
Тагил. По его  мнению, экономиче-
ской основой для создания агломе-
раций является развитие крупных 
предприятий и формирование 

индустриальных парков и произ-
водственных кластеров. Именно в 
Горнозаводском управленческом 
округе Свердловской области в по-
следние годы реализуется большое 
количество проектов — ОЭЗ «Ти-
тановая долина», химпарк «Тагил», 
развитие выставочного комплекса 
военной техники «УралАрмЭкспо» 
и так далее. 

«Все это дает серьезную эконо-
мическую основу для формирова-
ния агломерации муниципальных 
образований, расположенных не-
далеко от территорий размещения 
этих промышленных зон: Верхняя 
Салда, Нижняя Салда, Горноураль-
ский городской округ, Нижний 
Тагил», — заявил свердловский 
вице-премьер, добавив, что в пер-
спективе Горнозаводская агломера-
ция сможет конкурировать с Ека-
теринбургом. 

По словам Якова Силина, реа-
лизация пилотного проекта на базе 
Нижнего Тагила позволит резко 

повысить инвестиционную при-
влекательность этой территории, 
во многом решить проблему моно-
зависимости экономик отдельных 
муниципалитетов Горнозавод-
ского округа, повысить качество 
жизни населения будущей агло-
мерации. Вопрос укрупнения му-
ниципальных образований, меж-
муниципального сотрудничества 
и создания агломераций в насто-
ящее время активно поднимается 
на федеральном уровне. Эту тему 
Президент РФ Владимир Путин 
обсудил с участниками Всероссий-
ского съезда муниципальных об-
разований в начале ноября. Глава 
государства сообщил о готовности 
дать поручения правительству РФ 
проработать возможность приня-
тия соответствующего закона или 
внесения изменений в существую-
щий закон об организации местно-
го самоуправления.

 
«Вечерние Ведомости» 

Порт Сабетта на Ямале станет 
базовым для Северного морского пути

В начале октября в Ямало-Ненецкий автоном-
ный округ после двухмесячной экспедиции в 
страны Юго-Восточной Азии по Северному 
морскому пути вернулось судно «Инженер 
Трубин». Новый международный транспорт-
ный коридор, открытый властями округа и 
РСПП, обеспечит отечественным промыш-
ленникам эффективный способ доставки гру-
зов в страны Юго-Восточной Азии, а России 
— конкурентное преимущество на междуна-
родных торговых путях.

Узловой частью открытого транспортного ко-
ридора стал строящийся у одноименного поселка в 
северо-восточной части полуострова Ямал новый 
российский порт Сабетта. «Инженер Трубин» — 
первое судно, вышедшее с коммерческим грузом из 
Сабетты. Прежде отсюда по этому маршруту никто 
никуда ничего не возил в таких количествах.

До сих пор товар из стран Юго-Восточной Азии 
в Европу можно было доставить тремя способами: 
по суше, морем через Индийский океан и Суэцкий 
канал — по южному маршруту, а также вдоль рос-
сийского побережья Северного Ледовитого океана 
— по Северному морскому пути. При этом пере-
возка тонны груза по морю обойдется на 30—60% 
дешевле, чем по железной дороге, а тем более авто-
транспортом или самолетом. Не удивительно, что 
морским транспортом сегодня перевозят уже более 
60% грузов в мире. А к 2030 году, по оценкам экс-
пертов, объем морских грузоперевозок может уве-
личиться еще в три раза — до 26 млрд тонн в год. И 
торговый маршрут Европа — страны Юго-Восточ-
ной Азии не исключение — большая часть грузов по 
нему идет южным морским путем.

Но Северный морской путь короче южного, и на 
нем нет простоев из-за узости каналов и проливов. 
Поэтому рейс, например, из Нидерландов до китай-
ских портов по СМП короче на 20%, до южнокорей-
ских — на треть, а до японских — почти наполовину. 
А если учесть сборы за проход Суэцкого канала, сто-
имость топлива и другие параметры, составляющие 
тариф на перевозку, Северный морской путь снижа-
ет стоимость рейса крупного судна на 20% — с 17,5 
млн до 14 млн долларов. Кроме того, этот путь из Ев-
ропы в Азию и более безопасный. На пути в Азию че-
рез Суэцкий канал, Красное море и Индийский океан 
есть большой риск пиратства. При этом страховые 
компании их, как правило, не покрывают.

Но такое безопасное и эффективное прохожде-
ние судов СМП обеспечивал не всегда. До сих пор 
льды и слабая, построенная еще в советское время, 
береговая инфраструктура сводили на нет все пре-

имущества этого пути. За его восстановление взялись 
федеральные власти и северные регионы страны — 
Ямало-Ненецкий автономный округ, Мурманская 
область, Камчатский край.

Создаваемые на территории Ямала производ-
ственные мощности и транспортная инфраструк-
тура способны увеличить объем грузоперевозок по 
СМП в 30 раз уже в ближайшее десятилетие. Сегод-
ня уже очевидно: именно Арктика будет ресурсным 
центром страны и мира в XXI веке. По оценке экс-
пертов Международного энергетического агентства, 
запасы газа в Арктике могут обеспечить 40—55% его 
мирового потребления. Только на полуострове Ямал 
их около 16 трлн куб. м и 22 трлн куб. м — перспек-
тивных запасов.

На полуострове сегодня создают новый центр по 
производству сжиженного природного газа — «Ямал 
СПГ» с проектной мощностью в 15 млн т в год. Он 
обеспечит треть российского объема. И его рента-
бельность в значительной степени зависит от транс-
портно-логистической составляющей. На строитель-
ство морского порта Сабетта федеральный бюджет 
предусмотрел почти 47,3 млрд руб. Средства пойдут 
на углубление дна, создание судоходного канала в 
Обской губе. В 2014 году откроется и аэропорт Са-
бетта, строительство которого также идет сегодня за 
федеральный счет.

Из порта Сабетта СПГ в танкерах ледокольного 
класса сможет отправляться в любую точку планеты. 
При этом местным властям удалось убедить феде-
ральное руководство в том, что нужно сделать порт 
многопрофильным. Тогда ямальская Сабетта сможет 
стать новым базовым портом на Севморпути: сюда 
смогут заходить не только танкеры-газовозы, но и 
сухогрузы со строительными материалами, военные 
корабли, пассажирские лайнеры и туристические 
яхты. Глубины позволят этому порту принимать 
и крупнотоннажные океанские суда. По предвари-
тельным данным, порт ежегодно будет обеспечи-
вать 220 заходов судов.

«РБК Дейли»

Субсидии работают в интересах авиапассажиров
В 2015 году летать на самолете из 
одного российского региона в другой 
смогут уже 7 млн россиян, что на треть 
больше, чем сейчас, прогнозирует 
глава Администрации Президента 
Сергей Иванов. Это станет возможным 
благодаря продлению новой схемы суб-
сидирования региональных перевозок, 
которая была успешно опробована в 
этом году.
 
«Сейчас проходит обкатку новый меха-

низм господдержки, когда субсидируется 
не авиабилет, как, например, мы делаем с 
Дальним Востоком и Калининградом, а сам 
маршрут, по которому выполняются реги-
ональные рейсы», — сказал Иванов на фо-
руме «Транспорт России» в Гостином дворе. 
Новый механизм субсидирования был вве-
ден с 1 апреля этого года на территории При-
волжского федерального округа. Кроме того, 
стартовала также программа субсидирова-
ния перевозок по 32 региональным марш-
рутам — в Северо-Западном, Сибирском, 
Уральском и Дальневосточном федеральных 
округах. «Прежде всего там, где отсутствует 
железнодорожное сообщение», — напомнил 
Сергей Иванов.

В последние годы российские авиаком-
пании увеличивали пассажиропоток в ос-
новном за счет международных маршрутов, 
тогда как на внутренних линиях число пас-
сажиров неуклонно падало. В 2012 году из 
74 млн пассажиров, которых перевезли рос-
сийские авиакомпании, только 17,8 млн пас-
сажиров совершили полет внутри страны. 
Причем большая часть внутренних перевоз-
ок приходилась на крупные аэропорты Мо-
сквы и Санкт-Петербурга. Из слов Иванова 
ясно, что сейчас между регионами России 
(без Москвы) летают лишь 5,4 млн человек. 
Это значит, что программа субсидирования 
перевозок должна помочь 1,6 млн росси-
янам воспользоваться местными и регио-
нальными перелетами.

Новая схема

Программа субсидирования авиабилетов 
на региональных маршрутах уже несколько 
лет работала в ряде регионов Дальнего Вос-
тока и в Калининграде. Правительство вы-
бирало перевозчиков на конкурсах, затем 
по согласованию с ними производился рас-
чет экономически обоснованного тарифа и 
размера субсидии. По такой схеме субсиди-
ровался тариф на авиабилеты в Камчатском 
крае, Республике Саха (Якутия), Хабаров-
ском крае и Сахалинской области. При этом 
субсидируемый авиабилет могли купить 
только определенные категории граждан — 
молодежь и пожилые люди.

Однако в этом году правительство опро-
бовало новый механизм субсидирования. 
Теперь перевозчики получают субсидию не 
за каждый льготный проданный билет, а в 
целом за каждый рейс по маршруту, участву-
ющему в программе. Пассажиры оплачива-
ют 50% стоимости регионального перелета, 
а остальные 50% субсидируются из феде-
рального и регионального бюджетов на рав-
ной основе. Полеты в рамках нового проекта 
предусмотрены по 114 воздушным линиям, 
основные узловые аэропорты — Нижний 
Новгород, Самара и Казань. Правительство 
выделило 300 млн рублей на финансирова-
ние программы.

Корректировка правил

Летом правила предоставления этих 
субсидий решили уточнить. Во-первых, 
правительство увеличило федеральное 
финансирование с 300 млн до 450 млн ру-
блей. Во-вторых, были ужесточены крите-
рии выбора авиаперевозчиков. Сначала в 
программе могла участвовать почти любая 
авиакомпания, а теперь стали учитывать 
частоту выполнения рейсов по субсидиру-
емым маршрутам, количество таких марш-
рутов, обслуживаемых авиакомпанией са-

мостоятельно (а не по договору с другим 
перевозчиком), плюс количество самолетов 
российского производства, участвующих в 
программе.

В первые месяцы работы программы 
было установлено, что старые маршруты 
пользуются наибольшим спросом у пасса-
жиров, а некоторые новые маршруты оказа-
лись совсем невостребованными.

«Наибольшей популярностью пользуют-
ся старые рейсы. Например, более половины 
«льготников» улетело из Курумоча (Самара) 
в Нижний Новгород. В занимающий второе 
место Оренбург в июле отправились уже 
только 680 пассажиров. Это 13% от общего 
объема льготных перевозок. Еще меньше 
улетели в Казань — 650 человек. Нетрудно 
понять, что на другие маршруты в рамках 
государственной программы субсидирова-
ния спрос еще меньше», — отмечал ранее 
эксперт ИХ «ФИНАМ» Алексей Захаров.

При этом из Курумоча по льготному та-
рифу можно улететь также в Ижевск, Пермь, 
Саранск, Саратов и Уфу, а в постановлении 
правительства говорилось еще и о марш-
рутах в Йошкар-Олу, Киров и Пензу. Но 
спрос на них оказался невелик. Так, админи-
страция аэропорта Курумоч отмечала, что 
полеты в Пензу так и не были осуществле-
ны, потому что билеты на это направление 
оказались невостребованными. Хотя тариф 
на этом направлении (как определили в по-
становлении) был максимум около 3 тыс. 
рублей при расстоянии между Самарой и 
Пензой в 440 км.

В итоге правительство решило старые 
маршруты выделить в отдельный список (их 
10), для них был определен конкретный раз-
мер субсидий — 58,85 млн рублей. Судя по 
всему, для того, чтобы все выделяемые сред-
ства не ушли только на эти 10 маршрутов. 
Для остальных 104 новых маршрутов были 
определены только размер тарифа и размер 
субсидий, которые перевозчик получает за 
каждый рейс. Таким образом, субсидии с 
рейсов, которые вообще не востребованы, 
перераспределятся на другие маршруты.

Замена базового перевозчика

Базовым перевозчиком новой програм-
мы субсидирования в ПФО в 2013 году была 
выбрана авиакомпания «Татарстан». В каче-
стве привлекаемых перевозчиков были опре-
делены «Ак Барс Аэро», «ЮТэйр» и «Авиа 
Менеджмент Груп». Однако после трагедии 
в середине ноября, когда пассажирский са-
молет Boeing 737 авиакомпании «Татарстан» 
разбился при посадке в аэропорту Казани, 
«Татарстан» будет заменен на другого пере-
возчика. Росавиация уже готовит приказ об 
отзыве сертификата эксплуатанта у «Татар-
стана» и одновременно ведет переговоры с 
рядом крупнейших российских авиапере-
возчиков, в том числе с «ЮТэйр», о пере-
даче маршрутов «Татарстана». Об этом со-
общил  гендиректор «ЮТэйр».

Первый успех

Однако в целом уже первые два месяца 
работы программы в Поволжье оказались 
успешными. Объем региональных пере-
возок удалось увеличить в 2,5 раза. Стои-
мость билетов на рейсы авиакомпании «Та-
тарстан» внутри ПФО в рамках льготных 
маршрутов составляли в среднем 2000 ру-

блей, говорили газете «Взгляд» в авиаком-
пании «Татарстан» в конце мая. По данным 
Алексея Захарова, если в мае аэропорт Ку-
румоч (Самара) обслужил 3,6 тыс. «льгот-
ников», то в июне — уже 4,3 тыс., а в июле 
— более 5 тыс. человек.

По данным Минтранса, на конец ноября 
2013 года в рамках этой программы было 
перевезено почти 310 тыс. пассажиров, а 
бюджет госпрограмм субсидирования ре-
гиональных перевозок превысил 2,65 млрд 
рублей. В результате действия программ 
восстановлено авиасообщение между горо-
дами, отсутствовавшее десятилетиями, ре-
гиональные перевозки опережают внутрен-
ние перевозки, а темпы роста региональных 
перевозок превышают 16%, говорил замми-
нистра транспорта Валерий Окулов.

Деньги на 2014 год 
выделены

В итоге в конце ноября правительство 
решило продлить субсидирование регио-
нальных маршрутов по новой схеме, успеш-
но опробованной в этом году. Уже подго-
товлен соответствующий проект. Причем в 
федеральном бюджете на 2014—2016 годы 
на указанные цели предусмотрено целых 
3,6 млрд рублей. В проекте сохранены пара-
метры субсидируемого маршрута по протя-
женности (1800 км, если узловой аэропорт 
расположен на территории ДФО, и 1200 км, 
если узловой аэропорт расположен на тер-
риториях остальных округов).

Также правительство установило пра-
вило, что субсидируется тот маршрут, на 
котором ежегодный пассажиропоток не 
превышает 8 тыс. пассажиров, а для ДФО — 
10 тыс. пассажиров. Это сделано для того, 
чтобы поддерживать только те маршруты, 
на которых пассажиропоток не обеспечи-
вает загрузку рейса в 70—80% на самолетах 
вместимостью до 30 пассажиров. Логика в 
том, что если рейс не загружен на 70—80%, 
то это не обеспечивает рентабельность пе-
ревозки и приводит к закрытию маршрута. 
Поэтому такие недозагруженные направле-
ния и надо субсидировать.

Эта программа субсидирования регио-
нальных перевозок, в рамках которой было 
перевезено почти 310 тыс. пассажиров, по-
казала свою эффективность, поэтому про-
гнозы по увеличению числа перевезенных 
пассажиров до 2015 года вполне оправдан-
ны, считает ведущий эксперт УК «Финам 
Менеджмент» Дмитрий Баранов.

«Именно поэтому государство и увели-
чивает финансирование этих программ и 
на 2014—2016 годы выделяет 3,6 млрд ру-
блей», — указывает Дмитрий Баранов.

Кроме того, это подтолкнет развитие 
региональных аэропортов. «Регионы уже 
стремятся сделать свои аэропорты привле-
кательнее, лучше и производительнее, чем у 
соседей, и эта тенденция будет нарастать», 
— говорит Баранов. Продолжится передача 
региональных аэропортов из федеральной 
собственности в руки региональных вла-
стей, добавляет он. Так же благоприятно 
сказаться на развитии региональных авиа-
перевозок должно развитие внутреннего и 
въездного туризма и экономической мигра-
ции внутри страны, отмечает Баранов.

«Взгляд»

Банк России утвердил графический 
символ российского рубля

Банк России утвердил в 
качестве графического обо-
значения рубля букву Р с 
горизонтальной черточкой, 
теперь  этот символ будет ис-
пользоваться  в оформлении 
денежных знаков, сообщила 
председатель ЦБ РФ Эльвира 
Набиуллина.
 
Символ рубля был утвержден 

советом директоров ЦБ в прошед-
шую среду. Решению предшество-
вало общественное обсуждение, 
которое происходило на сайте Бан-
ка России с 5 ноября по 5 декабря. 

Гражданам предлагалось выбрать 
понравившийся знак из пяти вари-
антов: вариант номер один — буква 
Р с вертикальной чертой; вариант 
номер два — буква Р с горизон-
тальной чертой; оставшиеся три 
варианта содержали буквы Р и У, 
которые были соединены в единый 
рисунок.

Всего в обсуждении приняли 
280 тысяч человек, при этом самый 
популярный знак — буква Р с го-
ризонтальной черточкой — набрал 
более 61% голосов. Второй по по-
пулярности символ получил около 
19% голосов. Оставшиеся вариан-

ты графического обозначения ру-
бля набрали 5,5%, 4,5% и 1,9% соот-
ветственно. Менее 8% участников 
обсуждения высказались против 
всех предложенных вариантов.

Наибольшую активность в го-
лосовании на сайте ЦБ проявили 
мужчины (72% от общего числа 
посетителей соответствующего 
раздела) и граждане в возрасте от 
25 до 34 лет (около 44%). Подавля-
ющее большинство участников об-
суждения (86,5%) имеют высшее и 
неполное высшее образование.

«Прайм»
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Жертвам авиакатастрофы 
в Казани хотят поставить памятник

Авиакомпания «Татарстан» 
предлагает поставить па-
мятник погибшим в авиака-
тастрофе, произошедшей в 
аэропорту Казани 17 ноября 
2013 г. С такой инициативой 
выступили профсоюзные 
работники, сообщили РБК 
в пресс-службе авиакомпа-
нии.

Планируется, что мемориал 
будет состоять из трех стел — на 
двух боковых будут высечены 
имена погибших пассажиров, цен-
тральную стелу посвятят экипажу 
разбившегося лайнера Boeing 737-
500. Ожидается, что памятник 

поставят весной 2014 г. Место, 
где будет расположен мемориал, 
пока не определено, уточнили в 
пресс-службе.

Для сбора средств на соору-
жение мемориального комплекса 
планируется создать фонд. Про-
ект памятника уже был передан 
на утверждение в республикан-
ское правительство Татарстана. 

Напомним, 17 ноября 2013 г. 
при посадке в казанском аэро-
порту самолет Boeing 737—500 
авиакомпании «Татарстан», вы-
полнявший рейс U9-363 из Домо-
дедово (Москва) в Казань, упал 
на взлетно-посадочную полосу и 
загорелся. Все находившиеся на 

борту 50 человек погибли. Среди 
жертв авиакатастрофы оказа-
лись сын Президента Татарстана 
Ирек Минниханов и глава ре-
спубликанского ФСБ Александр 
Антонов.

По данному факту возбужде-
но уголовное дело о нарушении 
правил безопасности движе-
ния и эксплуатации воздушного 
транспорта, повлекшее по не-
осторожности смерть более чем 
двух лиц. Следствием рассма-
триваются различные версии 
произошедшего, среди основных 
— техническая неисправность и 
ошибка пилотирования.

«РБК»

Чиновников заставят выучить Конституцию 
Всех претендентов на госдолжности 
обяжут сдавать экзамен на знание 
Основного закона.
 
Госслужащих обяжут сдавать экзамен 

на знание Конституции. Такую инициативу 
выдвинул председатель Госдумы Сергей На-
рышкин. Идею введения подобного теста 
поддержали в Кремле и правительстве.

«В своей деятельности чиновники в пер-
вую очередь должны руководствоваться 
Конституцией. Поэтому логично гражда-
нам, решившим начать профессиональную 
деятельность в аппарате государственного 
управления, задать несколько вопросов, вы-
являющих степень их знакомства с Консти-
туцией», — рассказал источник «Известий», 
близкий к Администрации Президента. По 
его словам, руководством страны обсуж-
дается возможность введения экзамена на 
знание Конституции для всех претендентов 
на госдолжности.

В случае введения экзамена за состав-

ление учебной программы готов взяться 
Сергей Шахрай — один из основных раз-
работчиков действующей Конституции. В  
1990-е гг. он занимал должность вице-пре-
мьера, полномочного представителя Пре-
зидента в Конституционном суде, был депу-

татом Верховных советов СССР и РСФСР, 
Государственной Думы двух созывов.

Шахрай, в свою очередь, подтвердил, что 
вопрос об учебе аппарата парламента ак-
тивно обсуждается. «Став депутатом, необ-
ходимо в течение полугода пройти «повы-
шение квалификации» на знание Основного 
Закона». Для меня будет большой честью, 
если председатели палат парламента, депу-
таты предложат мне участвовать в органи-
зации такого учебного процесса», — отме-
тил он.

Шахрай также напомнил, что иностран-
цы, желающие стать гражданами РФ, сдают 
зачет на знание Конституции, а выпускники 
российских вузов — нет. «Я готов разрабо-
тать и учебную программу, и читать лекции. 
Круглые сутки готов читать, лишь бы не вы-
двигали ненужных инициатив и поправок. 
В Конституции все есть. Но, конечно, за-
ставлять учить Конституцию из-под палки 
тоже не надо», — добавил политик.

«Утро.ру»

Иностранных абитуриентов 
обяжут знать Пушкина и матанализ

Минобрнауки РФ до конца 
года утвердит список требо-
ваний к знаниям иностран-
ных студентов, изъявивших 
желание учиться в России.
 
Министерство образования 

и науки РФ до конца года утвер-
дит список требований к знани-
ям иностранных студентов для 
возможности получения высше-
го образования в России. Они 
разбиты на несколько направле-
ний: гуманитарное, естественно-
научное, медико-биологическое, 
инженерно-техническое и эко-
номическое. 

Согласно требованиям Ми-
нобрнауки (есть в распоряже-
нии «Известий»), каждый из 
вышеуказанных профилей бу-
дет включать три обязательных 
предмета и один профильный 
(в зависимости от будущего на-
правления обучения). Помимо 
этого, станут назначаться допол-
нительные общеобразователь-
ные предметы (русский язык, 
математика, информатика, фи-
зика, химия, основы маркетинга, 
основы обществознания и др.). 
По окончании обучения по обя-
зательным предметам проводит-
ся экзамен, по дополнительным 
— экзамен или зачет, после чего 
иностранный студент может по-
лучить возможность поступить 
в российский вуз.

 «Требования сформированы 
для иностранных граждан и лиц 
без гражданства для допуска к 
освоению профессиональных 
образовательных программ на 
русском языке. Это дополни-
тельная подготовка и ее сроки 
определяются каждым вузом в 
отдельности. Программы вклю-
чают обучение иностранных 
граждан как русскому языку, так 
и другим общеобразовательным 
предметам на русском языке. 
Перечень изучаемых предметов 
определяется в зависимости от 
выбранной специальности», — 
поясняют в Минобрнауки.

Согласно рекомендациям 

ведомства, срок обучения ино-
странных абитуриентов в рос-
сийских вузах для последую-
щего их поступления должен 
составлять 52 недели (один 
учебный год), из них: 38 недель 
— аудиторные занятия, 4 неде-
ли — экзаменационные сессии, 
10 недель — каникулы. Ранее 
столь подробных требований 
к иностранным студентам не 
было. Они появились в связи с 
вступлением в силу нового Зако-
на «Об образовании», в котором 
указано составление подробного 
перечня требований к зарубеж-
ным абитуриентам. До этого 
нормы прописывались вузами 
индивидуально и регламенти-
ровались постановлением пра-
вительства, которое описывало 
общие рамки и утратило свою 
силу 1 сентября этого года.

По русскому языку иностран-
ным студентам помимо знаний 
лексики, фонетики, синтаксиса 
и пунктуации необходимо об-
завестись словарным багажом 
языка в размере не менее 2,3 тыс. 
единиц, воспринимать текст на 
слух при темпе 200—240 слов в 
минуту и читать со скоростью 
80—100 слов в минуту. Помимо 
этого, студенту нужно уметь пи-
сать эссе и изложения по своей 
профильной тематике.

Во время изучения литерату-
ры, как одной из составляющих 
русского языка, студенту будет 
необходимо знать литературо-
ведческие термины и понятия о 
русской литературе XVIII—XIX 
веков, а также жизненные и 
творческие пути Пушкина, Лер-
монтова, Тургенева, Гоголя, До-
стоевского, Толстого и Чехова. 
К тому же иностранцам придет-
ся блеснуть знаниями о русской 
литературе после 1917 года. Ино-
странный студент также будет 
обязан рассказать об особен-
ностях лирики российских пи-
сателей и охарактеризовать их 
произведения и героев (по 2—3 
произведения каждого автора).

Ректор РЭУ имени Плехано-

ва Виктор Гришин пояснил, что 
сейчас четких требований по 
знанию русского языка нет. До 
этого по данному показателю 
студентов оценивали приблизи-
тельно.

«Есть студенты, которые по-
ступают через обычные экзаме-
ны, а есть — кто по договорам и 
обмену. Если школьник приехал 
из Германии или откуда-нибудь 
еще, то он сдает обычные экза-
мены наравне со всеми. Но тут 
нужно понимать уровень со-
поставления наших и зарубеж-
ных школ, — говорит Гришин. 
— Касательно знания русского 
языка — здесь предъявляются 
элементарные требования. Ведь 
понятно, что студент, совсем не 
говорящий на русском, не смо-
жет сдать экзамен».

Ректор МТУСИ Артем Адже-
мов сказал, что сейчас требова-
ния к русскому языку регламен-
тируют сами вузы.

«Требования по языку регла-
ментируются кафедрами рус-
ского языка, где и оценивается 
минимальный уровень необхо-
димого знания предмета. У нас, в 
университете, есть возможность 
подготовки по русскому языку, 
если студент недотягивает», — 
говорит Аджемов.

По второму обязательному 
предмету, математике, иностран-
цам, по замыслу Минобрнауки, 
необходимо уметь производить 
не только простейшие матема-
тические вычисления, но и уметь 

доказывать (на русском) теоре-
мы и выводить основные форму-
лы, строить графики и изучать 
их функции, а также знать осно-
вы математического анализа.

«Все национальные системы 
образования разные, и нужно 
понимать эквивалент, чтобы 
не взять восьмиклассника на 
первый курс университета, — 
объясняет проректор РУДН по 
международной деятельности 
Гульнара Краснова. — Каждый 
вуз определит для себя критерии 
оценки по различным дисципли-
нам. У нас есть ряд стран с дву-
сторонними соглашениями, где 
не требуется признания уровня 
образования, но все же еще ве-
лик список стран, с которыми 
таких соглашений нет». Специ-
алист также отметила, что сейчас 
впервые будут прописаны столь 
подробные нормы к студентам-
иностранцам.

Сегодня на территории Рос-
сии в 750 образовательных уч-
реждениях учится около 250 
тыс. иностранных студентов из 
150 стран. Свыше 40 тыс. из них 
получают высшее образование 
за счет федерального бюджета 
нашей страны. По планам Ми-
нобрнауки доля иностранных 
студентов, которая сейчас со-
ставляет 2,3% общего числа, 
должна к 2015 году увеличиться 
до 6%, а к 2018 году — до 10%.

«Известия»

Медведев утвердил программу 
развития перинатальных центров в России

Премьер-министр РФ Дми-
трий Медведев подписал 
документ о строительстве 32 
новых перинатальных цен-
тров до 2016 года, на это выде-
ляется более 50 млрд рублей.
«Мы подготовили новый этап 

программы развития перинаталь-
ных центров, он предусматривает 
строительство 32 перинатальных 
центров в 30 остро нуждающихся 
регионах нашей страны до 2016 
года и подготовку специалистов 
этих учреждений», — заявил глава 
правительства на совещании с ви-
це-премьерами.

«Объем финансирования, даже 
несмотря не текущие трудности, 
у нас значительный: без учета ин-
вестиций региональных бюдже-
тов более 50 миллиардов рублей. 
Главная задача остается прежней 
— снижение материнской и мла-
денческой смертности, оказание 
медицинских услуг и использова-
ние таких технологий, которые, мо-
жет быть, для нас еще не являются 
повсеместно распространенными, 
но очень важны: я имею в виду 
выхаживание малышей, которые 
родились с экстремально низкой 
массой тела», — сказал премьер.

За четыре года, напомнил Мед-
ведев, было сдано в эксплуатацию 
22 перинатальных центра, что 
обеспечило существенное сниже-
ние материнской и младенческой 
смертности.   

По сообщению с сайта Каб-
мина, на строительство перина-
тальных центров предусмотрено 
направить 52,66 млрд рублей из 
бюджета Федерального фонда 
обязательного медицинского стра-
хования (ФОМС). Объем средств 
из бюджетов субъектов РФ в 
2014—2016 годах на строитель-
ство перинатальных центров будет 

определен для каждого региона 
после утверждения проектной до-
кументации (сметы строительства) 
с учетом объема предоставленной 
в 2013 году субсидии из бюджета 
ФОМС.

Программа также предусма-
тривает подготовку медицинских 
специалистов для работы в пери-
натальных центрах, совершенство-
вание территориальной модели 
оказания акушерской и неонато-
логической помощи, повышение 
эффективности перинатальной 
помощи.   

«Росбалт»

Приэльбрусье оснастят 
противолавинными ловушками

Горнолыжные курорты 
Приэльбрусья оборудуют 
противолавинными ловуш-
ками — это необходимо для 
защиты местных жителей 
и туристов. Сход лавин 
представляет большую 
опасность не только для 
туристов, но и для мест-
ных жителей: потоки снега 
способны накрыть целые 
туристические поселки.
 
В прошлом году сооружения 

— лавинорезы причудливой 
формы, дамба высотой в сред-
нем 20 метров и огромные ме-
таллические плиты — прошли 
испытание на прочность: несмо-
тря на обильные снегопады, им 
удалось сдержать мощные спу-
ски лавин, передает LifeNews.

«Эти сооружения в виде пи-
рамид представляют собой гася-
щие устройства, они разбивают 
тело самой лавины, тем самым 
снижают ее скорость», — пояс-
нил заместитель генерального 
директора компании-подрядчи-
ка «IBC Промстрой» Юсуп Хад-
жиев.

Пирамиды и дамба не дают 
лавине спуститься на федераль-
ную трассу и в поселок. Более 
50 шестиметровых пирамид ве-
сом по 300 тонн каждая, напо-
минающие культовые строения 
цивилизации майя, построили 
на одном из наиболее опасных 
склонов. Чуть ниже соорудили 
дамбы высотой 20 метров, глав-
ная задача которых — смягчить 
ударную волну. Между этими 
двумя цепями защитных соору-

жений находится так называе-
мая ловушка для лавины.

При подготовке проекта 
компания проанализировала 
количество осадков за послед-
ние десятилетия. На этапе соз-
дания концепции проекта были 
привлечены эксперты из Высо-
когорного геофизического ин-
ститута. В работе приняли уча-
стие и зарубежные специалисты 
из Австрии и Франции.

Проект стартовал в 2008 
году. Строительство продолжа-
ется до сегодняшнего дня. В сле-
дующем году подрядчик плани-
рует завершить работы от Азау 
до поселка Терскол. Стоимость 
проекта оценивается в более 
чем 2,9 млрд рублей.

«Вестник Кавказа»

Официальное закрытие Байкальского 
целлюлозно-бумажного 
комбината состоится 25 декабря

Официальное закрытие 
Байкальского целлюлозно-
бумажного комбината со-
стоится 25 декабря. Об этом 
заявил министр природных 
ресурсов и экологии Рос-
сийской Федерации Сергей 
Донской на заседании Меж-
ведомственной комиссии 
по вопросам охраны озера 
Байкал в Минприроды Рос-
сии, сообщает пресс-служба 
министерства.

Сергей Донской напомнил 
участникам заседания о долгом 
пути, предшествующем закры-
тию БЦБК, и причинах такого 
решения: «Решение о прекраще-
нии основного производства на 
БЦБК было принято на прави-
тельственном уровне в феврале 
2012 г. в связи со стремлением 
исключить негативное воздей-
ствие экологически опасного 
производства на уникальную 
экосистему озера Байкал». 

Министр подчеркнул, что в 
правительство России поступает 
целый ряд предложений по при-
родоохранной тематике, требу-
ющих тесного взаимодействия 
федеральных и региональных 
властей. С целью их проработки, 
а также подготовки рекоменда-
ций по осуществлению эколо-
гического контроля территории 
БЦБК в октябре при Минприро-
ды была сформирована рабочая 
группа. 

В ходе работы комиссии были 
представлены результаты вы-
полненных поручений, данных 
по итогам предыдущего заседа-
ния, прошедшего в августе, за-
слушаны доклады по подготов-
ке обновленного перечня видов 
хозяйственной деятельности, 
запрещенных в центральной 

экологической зоне Байкальской 
природной территории и крите-
рием их определения. 

В рамках обсуждения даль-
нейшего будущего территории 
БЦБК участники заседания рас-
смотрели вопросы финансиро-
вания мероприятий, связанных 
с теплоснабжением города Бай-
кальск и других поселений в ус-
ловиях остановки производства 
на комбинате. Глава Минпри-
роды отметил, что с проблемой 
перебоев в теплоснабжении 
связано и совместное обраще-
ние губернатора Иркутской об-
ласти и главы Республики Буря-
тия о проработке возможности 
газификации регионов за счет 
строительства магистрального 
газопровода от Ковыктинского 
газоконденсатного месторожде-
ния. 

Сергей Донской подчеркнул, 
что при решении вопросов те-
плоснабжения города особое 
внимание необходимо уделить 
обеспечению требований за-
конодательства по охране озера 
Байкал. Предпочтение должно 
отдаваться альтернативным ис-
точникам энергии перед уголь-
ными ТЭЦ и котельными.

На заседании также было 
рассмотрено предложение пра-
вительства Монголии по реали-

зации крупных гидротехниче-
ских проектов: строительство 
гидроэлектростанции «Шурэн» 
на реке Селенга мощностью 350 
МВт и создание плотины на реке 
Орхон (приток Селенги). «Реа-
лизация данных проектов может 
привести к изменению и дегра-
дации экосистемы нижележа-
щих водных объектов и окажет 
негативное влияние на озеро 
Байкал. Разработка данных про-
ектов идет вразрез с Конвенци-
ей об охране всемирного куль-
турного и природного наследия, 
ратифицированного Россией и 
Монголией», — резюмировал 
Донской. 

В работе комиссии приняли 
участие представители Минпри-
роды России, Росприроднадзора, 
Росводресурсов, Росгидромета, 
Рослесхоза, Роснедр, Ростехнад-
зора, Совета Федерации Феде-
рального Собрания Российской 
Федерации, Минэкономразви-
тия России, Минздрава России, 
МЧС России, Минэнерго Рос-
сии, ООО «ВЭБ Инжиниринг». 

Напомним, в ноябре на за-
седании Общественного совета 
при Минприроды России Сер-
гей Донской назвал решение о 
закрытии БЦБК главной эколо-
гической победой года.

REGIONS.RU
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Дайджест российских СМИ

Культурная программа олимпийского 
Сочи будет бесплатной 

Оргкомитет «Сочи-2014» 
представил Культурную 
программу Олимпийских 
зимних игр, в которой 
гостей и участников ждут 
более 500 часов выступле-
ний лучших музыкальных 
и танцевальных коллекти-
вов со всей России.
 
«Интересная и насыщенная 

Культурная программа Игр от-
разит культурное богатство 
России и станет ярким фина-
лом Культурной олимпиады, 
зрителями которой за послед-
ние четыре года стали более  
3 миллионов человек», отмети-
ли в пресс-службе Оргкомитета 
«Сочи-2014», передает портал 
ЮГА.РУ.

В программу войдут лучшие 
номера, украсившие Культурную 
олимпиаду в 2010, 2013 годах, 
а также многочисленные вы-
ступления финалистов и побе-
дителей всероссийских твор-
ческих конкурсов, которые 
продемонстрируют всему миру 
уникальное многообразие рос-

сийской культуры.
Культурные и развлекатель-

ные мероприятия пройдут как 
на открытых, так и на закрытых 
площадках. Концерты будут 
организованы на территории 
Олимпийского парка, на сорев-
новательных объектах, на Live 
Sites «Сочи 2014» — уникальных 
местах празднования с огром-
ным экраном и сценой, в кон-
цертных залах Большого Сочи, 
а также в Олимпийских и Пар-
алимпийских деревнях.

Самый широкий пласт Куль-
турной программы Игр со-
ставят выступления народных 
коллективов. В Сочи приедут 
Государственный академический 
Кубанский хор и дагестанская 
«Лезгинка», фольклорный театр 

Удмуртской Республики «Айкай» 
и русский народный ансамбль 
«Родные напевы» из Ненецкого 
автономного округа, Оренбург-
ский академический народный 
хор и чеченский ансамбль «Вай-
нах» и многие другие.

В рамках Культурной про-
граммы будут участвовать и 
победители и финалисты От-
крытого публичного конкурса 
творческих коллективов участ-
ников культурной программы 
XXII Олимпийских зимних игр и 
XI Паралимпийских зимних игр 
2014 года.

Культурные мероприятия 
пройдут на десятках сцениче-
ских площадок Сочи, а заняты 
в них будут около 5 тыс. арти-
стов из 70 регионов России. С 
их расписанием можно будет 
ознакомиться на сайте http://
culture.sochi2014.com/. Следует 
отметить и то, что большинство 
концертов и выставок в рамках 
мероприятий Культурной про-
граммы будут для гостей бес-
платными.

«Вестник Кавказа»

Уникальные документы и личные вещи 
Александра Солженицына на выставке в Москве

11 декабря исполняется 95 лет со дня 
рождения Александра Солженицына. 
В числе проектов, посвященных этой 
дате, — документальная выставка 
в Музее изобразительных искусств. 
Рукописи, фотографии, письма — 
фактически это биография писателя с 
уникальной судьбой и одновременно 
памятник Солженицыну — летописцу 
трагического ХХ столетия. 

В музее, кажется, забыли слова «выход-
ной» и «перерыв». В работе — настоящий 
эпос — проект, посвященный жизни Алек-
сандра Солженицына. Уже для нескольких 
поколений он — фигура знаковая, мифо-
логическая. Вокруг его имени так много 
предположений, неточностей, лжи, версий, 
легенд. Одна из главных задач выставки 
«Александр Солженицын: Из-под глыб» 
— развеять мифы, рассказать подлинную 
историю.

«Она очень много даст посетителю но-
вого в понимании самой личности Сол-
женицына, — говорит президент фонда 
А.И.Солженицына Наталья Солженицына. 
— Если смотреть на эти рукописи — как они 
написаны, как они сделаны — открывается 
много пластов неизвестного. Пластов самой 
личности писателя. Через что он прошел — 
это более-менее известно. Но как это вли-
яло на его повседневную работу — это до-

вольно интересные вещи, и люди это смогут 
увидеть просто воочию».

Рукописи, документы, письма, личные 
вещи, книги, фотографии, — в том числе 
сделанные самим писателем. Это первая 
презентация архива Солженицына на Роди-
не. Литературные пробы — 28-й год — Сане 
Солженицыну 10 лет. Самый главный и 
при этом самый «непрочитанный» труд — 
«Красное колесо» он задумал еще в юности. 
Уже тогда понял, историю революции надо 
начинать с исследования Первой мировой 
войны. Вот конспекты 1936 года. Материалы 
впервые вводятся в научный оборот — даже 
на основе каталога выставки можно подго-
товить научную работу. Архив дает пред-
ставление об обстоятельствах написания 
произведений, многое открывает в самих 
текстах.

«Вот документы ссыльного времени, — 
поясняет архивариус А.И.Солженицына 
Галина Тюрина. — Это справка с работы в 
Казахском ауле, где Александр Исаевич ра-
ботал в школе. Впервые публикуются до-
кументы военного времени, это материалы 
из следственного дела Александра Исаевича 
1945 года, поразительные совершенно запи-
си, которые он вел во время пребывания на 
Марфинской шарашке».

Лагерная телогрейка и фрак, в котором 
получал Нобелевскую премию — они будут 
висеть в разных витринах. Только сейчас, 
пока монтаж не завершен, они рядом — соз-
давая необычайный диапазон — смысло-
вой, эмоциональный. Собрание сочинений, 
изданное на западе в формате карманных 
книг — чтобы легче было провезти. Стел-
лаж изданий Солженицына на иностранных 
языках. Он переведен практически на все — 
даже на суахили.

Еще не все произведения Александра 
Солженицына изданы. Многим только 
предстоит полноценное литературоведче-
ское исследование. Солженицын — автор 
не завершенный, у него многое впереди. И 
все же критики часто говорят: главный ро-
ман писателя — его собственная биография. 
Благодаря выставке читатели смогут про-
честь и этот текст.

«Новости культуры»

Болдинская осень предстала 
во всех подробностях

В Институте русской литера-
туры представили трехтом-
ник болдинских рукописей 
Александра Сергеевича 
Пушкина. Этого издания 
знатоки и любители поэзии 
ждали более 30 лет. 

Историю его, весьма по-
учительную, поведал известный 
пушкинист, доктор филологиче-
ских наук, главный научный со-
трудник ИРЛИ Сергей ФОМИ-
ЧЕВ.

— Еще в 1979 году к нам в 
Пушкинскую комиссию обратил-
ся американский издатель с иде-
ей выпустить отдельной книгой 
факсимиле черновиков «Евгения 
Онегина». Сам он Пушкина обо-
жал, а «Онегина» считал величай-
шим произведением в мировой 
литературе. Но в высоких науч-
ных инстанциях идею зарубили: 
как же так, какой-то американец 
беспокоится о популяризации 
«нашего всего» ... К тому же ру-
кописи вообще сложно издавать. 
Особая щепетильность, твердый 
переплет, качественная бумага. А 
востребованы они главным обра-
зом учеными и коллекционерами.

— Но в итоге такое издание 
все же появилось — и на сред-
ства именно зарубежного меце-
ната...

— В роли которого высту-
пил наследник английского пре-
стола принц Чарльз, большой 
знаток искусства. Случилось это 
в 1980-х. Нам стоило немалого 
труда организовать его визит в 
Пушкинский дом. Он пришел, 
чтобы лично поприветствовать 

академика Лихачева. А Дмитрий, 
Сергеевич привел его к нам в 
рукописный отдел, рассказал о 
пушкинских рабочих тетрадях. 
Чарльз думал недолго: «Считай-
те, деньги у вас есть». На средства 
его фонда в Италии вышли 8 то-
мов рукописей Александра Сер-
геевича тиражом 800 экземпля-
ров. Они мгновенно разошлись 
по миру.

— Издавали факсимиле?
— Да, именно так. Ведь руко-

писи мало того, что хранят руку 
автора — они позволяют просле-
дить слово за словом творческий 
процесс. Все правки Пушкина 
— тоже своего рода поэма. А как 
он замечательно иллюстрировал 
свои произведения рисунками! 
Вот и нынешний трехтомник — 
«Болдинские рукописи. 1830 год» 
— тоже факсимильное издание. 
Здесь дано научное описание по-
странично каждого болдинского 
автографа поэта, есть и харак-
теристики бумаги, на которой 

осенью 1830 года Пушкин писал 
свои творения. Второй и третий 
тома — собственно рукописи.

Во все свои поездки, большие 
и малые, Пушкин обычно брал 
рабочие тетради. А в Болдино осе-
нью 1830 года — не взял. Потому 
что работать не планировал. Ехал, 
как думал, всего на несколько дней 
— вступить во владение неболь-
шим имением, подаренным ему 
отцом к свадьбе. Наталья Гончаро-
ва ждала его в Москве. Но на беду 
(а скорее, на счастье для отече-
ственной литературы) грянула хо-
лера, из-за карантина поэт застрял 
в Болдино на три месяца. Настро-
ение было у него, судя по всему, 
нерадостным. Поссорился перед 
приездом в свою деревню с буду-
щей тещей, давали знать о себе де-
нежные проблемы, издательские: 
Пушкин от хандры лечился рабо-
той! Написал «Повести Белкина» 
— первое свое опубликованное 
прозаическое произведение. Цикл 
«Маленькие трагедии». Сказку 

«О попе и работнике его Балде». 
Поэму «Домик в Коломне». Более  
20 прекрасных стихотворений. 
Критические статьи. А еще завер-
шил «Евгения Онегина» — роман, 
начатый за семь лет до этого... Ни 
одному писателю не удавалось 
за столь краткий период создать 
столько шедевров. «Болдинский 
урожай» — уникальное явление 
в культуре. Даже если бы Пушкин 
не написал более ничего в своей 
жизни, кроме созданного во время 
карантина в Болдино, он все равно 
остался бы в мировой литературе 
одной из величайших фигур. Есть 
тут только одно «но» для нас, уче-
ных. За неимением рабочих тетра-
дей писал Пушкин в Болдине на 
отдельных листках.

— Листки гения удалось со-
брать и сохранить?

— Да, все автографы Алексан-
дра Сергеевича хранятся в нашем 
институте. Поэт бережно отно-
сился к рукописям. Все его ру-
кописное наследие насчитывает  
12.000 страниц. Издано на сегодня 
примерно 3000 — считая 8 томов 
рабочих тетрадей и 3 тома «Бол-
динских рукописей». Не так мно-
го, но это, пожалуй, самые важ-
ные страницы в исследовании его 
творчества. Тираж факсимильно-
го трехтомника небольшой, 500 
экземпляров. Большая его часть 
будет передана в дар библиотекам 
и пушкинским музеям — чтобы 
все, кто интересуется творче-
ством поэта, смогли почувство-
вать ход мысли и сам дух русско-
го гения.

«Труд»

Рукописи хранят руку автора 

Двойной тулуп с медведем 
В рамках Всероссийского 
фестиваля «Первозданная 
Россия», который пройдет 
с 24 января по 23 февраля 
2014 года в Московском 
ЦДХ, впервые будет пред-
ставлена уникальная фото-
выставка «Олимпийская 
природа». Проект вклю-
чает в себя 13 забавных 
фотографий, на каждой из 
которых изображены жи-
вотные в движении, вызы-
вающем ассоциации с тем 
или иным зимним олим-
пийским видом спорта.
 
 Запечатлеть братьев наших 

меньших в столь необычном 
ракурсе удалось нескольким 
фотографам. Как рассказал 
«МК» известный фотоохотник, 
сенатор от Курганской области 
Олег Пантелеев, фигурное ка-
тание представляют два белых 
медведя. Они стоят на льду, 
взявшись за лапы, — создается 
впечатление, что они вальси-
руют. Хоккей изображают две 
лисицы. «Лисицы — самые, на 
мой взгляд, фотогеничные жи-
вотные! На снимке видно, как 
одна прижала другую к стенке, а 
такие моменты мы часто можем 
наблюдать в зрелищных хок-
кейных матчах». Лыжные гон-
ки представляют два бегущих 
заснеженных волка. Кажется, 

будто они соревнуются: бегут 
и думают — кто кого обгонит. 
Санный спорт изображает бу-
рый медведь, съезжающий со 
снежной горы с растопыренны-
ми в разные стороны лапами. 
Бобслей представляют морские 
каланы, которые залезли друг 
на друга и катятся с горы.

Пантелеев отметил, что пер-
вая презентация этой экспози-
ции широкой публике состо-
ится 1 февраля. «Представлять 

проект будет автор идеи — со-
ветник по информационной 
политике президента Русско-
го географического общества, 
телеведущая Анастасия Черно-
бровина. Затем выставка от-
правится в Сочи. А фотографии 
всех животных — спортсменов 
во время проведения Олим-
пийских игр будут размещены 
на баннерах», — заключил Олег 
Пантелеев.

«Московский комсомолец»

«Виртуальный филиал» Русского музея появился в Грозном
В Национальном музее Чеченской Респу-

блики в Грозном состоялось открытие 135 ин-
формационно-образовательного центра «Рус-
ский музей: виртуальный филиал». Богатая 
медиатека проекта будет использоваться в ис-
следованиях по русскому искусству и культуре 
студентами и педагогами Чеченского государ-
ственного университета, Чеченского государ-
ственного педагогического института и других 
учебных заведений. 

«Русский музей: виртуальный филиал» — 
это международный проект, воплощающий 
идею доступности крупнейшего собрания на-
ционального искусства. С помощью электрон-
ных технологий накопленные музеем богатства 
и результаты научных исследований по исто-
рии отечественного искусства становятся до-
ступными для каждого посетителя информа-
ционно-образовательных центров. 

Содержательным наполнением центра яв-

ляется Медиатека — единая база мультиме-
диа-программ и видеофильмов Русского музея. 
Компьютерные технологии — трехмерное мо-
делирование, панорамная фотосъемка, — по-
зволяют познакомиться с коллекциями Рус-
ского музея, совершить виртуальные туры по 
музейным залам, воссоздать утраченные двор-
цовые интерьеры и даже совершить виртуаль-
ное путешествие в пространство картины.

REGIONS.RU

В Магнитогорске открылась мягкая выставка
В Магнитогорске (Челя-
бинская область) откры-
лась уникальная выстав-
ка. В картинной галерее 
представлена экспозиция 
«Вековые традиции и 
современный войлок». 
Посетители увидят как 
традиционные изделия, 
так и современные художе-
ственные произведения из 
войлока  
 
 «По преданиям первый вой-

лочный ковер сваляли своими 
копытами овцы на Ноевом ков-
чеге. С древних времен войлок 
стал незаменимым материалом 
в быту всего человечества. Из 
него делали кошмы для юрт, те-
плую одежду, валенки, головные 

уборы, красивые украшения, 
игрушки», — рассказали «Куль-
туре.рф» в музее.

В двух просторных залах 
представлены работы около 
80-ти авторов, среди них про-
фессиональные художники и 
самодеятельные мастера, свое 
творчество также продемон-
стрируют преподаватели дет-
ских художественных школ и их 
ученики. Экспонаты выставки 
собраны из разных городов: Маг-
нитогорска, Санкт-Петербурга, 
Уфы, Екатеринбурга, Белорецка, 
Стерлитамака, Благовещенска 
(Башкортостан), сел Бурангуло-
во и Серменево. В общей слож-
ности на стендах представлено 
около 300 работ.

Посетители увидят кош-

мы для юрт, ковры, станковые 
панно, жакеты, палантины, 
представлена целая коллекция 
мягких игрушек по мотивам 
советских мультфильмов «Ну, 
погоди!», «Винни-Пух», «При-
ключения попугая Кеши», и 
конечно, русские валенки. Есть 
просто уникальный экземпляр 
из цветной шерсти, выполнен-
ный магнитогорским мастером 
Марией Головлевой, много дет-
ских валеночков, две пары муж-
ских укороченных, а также суве-
нирные.

Кроме традиционных пред-
метов на выставке есть и экс-
клюзивные вещицы, например, 
бусы, серьги и другие украше-
ния также из войлока.

«Культура.рф»


